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Informe del Secretario General
Resumen

En varias resoluciones, la Asamblea General observé con satisfaccion la
participacion activa de las organizaciones regionales y de otro tipo en la labor de las
Naciones Unidas. El presente informe se ha elaborado de conformidad con las
solicitudes mas recientes de la Asamblea al Secretario General para que presentase
en su sexagésimo tercer periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de estas
resoluciones.

Como pidi6 laAsamblea General en el apartado ) del parrafo 4 del anexo de su
resolucion 58/316, se presenta un solo informe unificado sobre la cooperacion entre
las Naciones Unidas y las organizaciones regionales y de otro tipo.

En su resolucion 1809 (2008), el Consgjo de Seguridad pidié al Secretario
General que, en los informes que le presentaba periédicamente, incluyera
evaluaciones sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones
regionales correspondientes. En consecuencia, este informe se presenta asimismo al
Consegjo de Seguridad.

* Este informe se presenta pasados tres dias |aborables desde el vencimiento del plazo porque en él
se han incorporado las enmiendas al texto indicadas por los 6rganos de las Naciones Unidas
después de que el proyecto de informe se sometiera ala Oficina Ejecutiva del Secretario General
para su aprobacion.
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I ntroduccion

1. El capitulo Il del presente informe se ha elaborado de conformidad con las 14
resoluciones mas recientes en las que la Asamblea General pidié al Secretario General
gue la mantuviese informada acerca de la cooperacién entre las Naciones Unidas y
diversas organizaciones regionales y otras organizaciones intergubernamental es.

2. Ensu declaracion de la Presidencia de 28 de marzo de 2007 (S/PRST/2007/7),
el Consejo de Seguridad pidid al Secretario General que le presentara un informe, en
consulta con las organizaciones regionales pertinentes, en particular la Unidn
Africana, sobre propuestas concretas relativas a la forma en que las Naciones
Unidas podian brindar un mejor apoyo a los arreglos para acrecentar la cooperacién
y la coordinacién con las organizaciones regionales en el contexto del Capitulo V111
de la Carta de las Naciones Unidas. El Secretario General presentd en abril de 2008
al Consejo el correspondiente informe (S/2008/186).

3. En su resolucién 1809 (2008), el Consejo de Seguridad pidié al Secretario
General que, en los informes que e presentaba periddicamente, incluyera evaluaciones
sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales
correspondientes. Este informe se presenta también en respuesta a esa solicitud.

Cooperacion entrelas Naciones Unidasy las
Or ganizaciones regionalesy otras or ganizaciones
inter guber namentales

Unién Africana

4. El 28 de marzo de 2007 y el 16 de abril de 2008 el Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas celebrd reuniones sobre la relacion entre las Naciones Unidas y
las organizaciones regionales, en particular la Unién Africana, en el ambito del
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. El Consejo de Seguridad y
el Consgjo de Paz y Seguridad de la Unién Africana celebraron reuniones conjuntas
el 11 dejunio de 2007, en Addis Abeba, y el 17 de abril de 2008, en Nueva York. En
marzo y abril de 2007 la Division de Asuntos del Consejo de Seguridad del
Departamento de Asuntos Politicos impartié al personal del Consejo de Paz y
Seguridad de la Unidn Africana capacitacion en los métodos de trabajo del Consegjo
de Seguridad y las funciones de la Division.

5. Las Naciones Unidas y la Unién Africana acordaron que la ejecucion del
programa decenal de fomento de la capacidad para la Unién Africana se centrase
inicialmente en la paz y la seguridad. EI Mecanismo de Consultas Regionales del
sistema de las Naciones Unidas establecid en noviembre de 2007 un grupo tematico
sobre paz y seguridad dirigido por el Departamento de Asuntos Politicos por
conducto de la Oficina de Enlace de las Naciones Unidas con la Unién Africana. El
Mecanismo celebrd sus reuniones séptima y octava en Addis Abeba, en noviembre
de 2006 y noviembre de 2007, respectivamente. EI Departamento de Asuntos
Politicos también ha respaldado la creacion del Grupo de Sabios de la Unidn
Africanay ayudado en varios &mbitos, como el apoyo a la mediacion, la asistencia
electoral, el apoyo alos drganos normativos de la Unién Africana, |a generalizacion
de la perspectiva de género y el programa de fronteras de la Union Africana. El
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Departamento y sus contrapartes de la Union Africana decidieron celebrar consultas
periédicas con el objeto de fortalecer la cooperacion en materia de prevencion y
gestion de conflictos. La primeratuvo lugar en Bahir Dar (Etiopia) en julio de 2008.

6. Las Naciones Unidas y la Unién Africana han estrechado sus relaciones de
colaboracion y fortalecimiento mutuo con el establecimiento de la Operacion
Hibrida de la Union Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) y la
planificacion y el apoyo relacionados con la Misién de la Unidn Africana en
Somalia. El Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz establecio
en 2007 el Grupo de apoyo a mantenimiento de la paz en Africa, integrado por
expertos civiles, militares y policiales que facilitan asesoramiento técnico en
relacion con esferas prioritarias definidas por la Comision de la Union Africana. El
Departamento presta apoyo a la preparacion de una fuerza africana de reserva como
componente fundamental de las estructuras africanas parala paz y la seguridad, ala
prevencion de los conflictos y a mantenimiento de una paz duradera en Africa'y
contribuye a fomento de la capacidad institucional de la Unién Africana de
planificacion y gestion de misiones y gestion de los recursos de logistica en el
contexto general de un enfoque integrado alargo plazo.

7.  El Departamento de Asuntos Econdmicos 'y Sociales ayuda a la Unién Africana
a dar cumplimiento a la Carta Africana de los Jovenes. El Departamento y la
Comision Econémica para Africa (CEPA) organizaron en diciembre de 2007 en
Addis Abeba un curso de capacitacion en evaluacion de las politicas para la
juventud de &mbito nacional en el que participaron representantes de Etiopia,
Ghana, Kenya, Nigeria'y Uganda. El Departamento, la CEPA, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el Fondo de Poblacion de las Naciones
Unidas (UNFPA) y la Unidn Africana describieron y evaluaron politicas para la
juventud y programas conexos. El curso sirvio para reforzar el compromiso de los
paises con la Carta Africana de los Jovenes y promover actividades de observancia
del Afio de la Juventud Africana en 2008. La Alianza de Civilizaciones y el
Movimiento Panafricano de la Juventud prestan apoyo conjunto al fondo de
solidaridad con los jévenes, actuamente en fase experimental, que concedera
pequefias subvenciones a proyectos meritorios de didlogo entre culturas impulsados
por jévenes. Un comité consultivo de jévenes, cuyos miembros son propuestos por
plataformas regionales de la juventud, asesora a la Alianza en relacion con la
financiacion de proyectos.

8.  El Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales también presta apoyo a la
Unién Africana en el marco del programa de gobernanza y administracion publica
de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD). El programa sirve de
marco a una serie de medidas colectivas para toda Africa relativas a la gobernanzay
la administracion publica que tienen por objeto movilizar a los asociados mundiales
y continentales en torno a un programa en el que la responsabilidad y el liderazgo
intelectual son africanos. Las principales actividades son el fortalecimiento de los
sistemas de informacion de los parlamentos nacionales, en colaboracion con el
Parlamento Panafricano; el apoyo al cumplimiento de la Carta de la Administracion
Publica en Africa; el apoyo a los ministros encargados de la administracién local
para fomentar la capacidad de los dirigentes de reducir la pobreza; |a preparacion
del portal de consolidacion de la paz de las Naciones Unidas, sitio web interactivo
en el que convergen organizaciones no gubernamentales dedicadas a la
consolidacion de la paz y la prevencion de conflictos en el Africa subsahariana; y el
apoyo al portal dedicado al inventario de gobernanza de Africa.
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9.  El Departamento de Informacién Publica canaliza la promocion de las politicas
y actividades de la Unién Africana, incluidas las de sus comisiones economicas
regionales y la NEPAD, mediante la revista Africa Renewal, la edicion especial
Africa Renewal NEPAD Reader y articulos de fondo breves publicados en los
principales medios de comunicacién de Africa y Asia En 2007 y 2008 el
Departamento asesord ala Unién Africana sobre su nueva estrategia de informacion,
comunicaciones y promocion, en particular por lo que se refiere ala formulacion de
los objetivos y prioridades en materia de informacién de 2008 a 2011. También
contribuy6 a la preparacion de la estrategia de comunicaciones de la NEPAD y
colabord estrechamente con la Union Africana en la divulgaciéon de informacion
publica sobre Darfur antes de llevarse a efecto la transicién de la Misién de la Unidn
Africana en el Sudadn a la UNAMID en diciembre de 2007. La Radio de las
Naciones Unidas y el Centro de Noticias de las Naciones Unidas cubrieron las
actividades conjuntas de resolucion de conflictos llevadas a cabo en Africa e
informaron periddicamente de las medidas adoptadas para hacer avanzar el proceso
de paz en Darfur.

10. El Departamento de Informacion Puablica prestd apoyo en materia de
comunicaciones a Grupo Directivo sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio
en Africa, constituido por el Secretario General en septiembre de 2007 e integrado
por los méximos responsables de la Union Africana y la Comisién Europea
Asimismo, el Departamento organizé ruedas de prensa correspondientes a dos
reuniones del Grupo Directivo y prestd6 apoyo a la publicacion de las
recomendaciones del Grupo en mayo de 2008. Los centros de informacion de las
Naciones Unidas tomaron parte en varias actividades: el de Accra presto apoyo alos
medios de comunicacién y organizG reuniones informativas para la prensa en
relacion con una misién del Consegjo de Seguridad que en junio de 2007 se reunié
con el Presidente de la Republica de Ghana en su calidad de Presidente de la Union
Africana. El Centro Regional de Informacién de las Naciones Unidas para Europa
Occidental organizé en octubre de 2006 en Bonn (Alemania) una conferencia
pronunciada por el Presidente de la Comision de la Union Africana que tuvo
bastante eco en los medios de comunicaciéon. El Departamento de Informacion
Publica patrociné en Nueva York una exposicion fotografica dedicada al personal de
mantenimiento de la paz de la Unién Africana en Darfur.

11. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios de la Secretaria ha
seguido colaborando estrechamente con la Unidn Africana en la integracion y
promocion de la proteccion de civiles en sus politicas y operaciones. Han abundado
las actividades conjuntas orientadas a proteger mejor a los civiles en los conflictos
armados y a mejorar la coordinacion de la asistencia humanitaria. La Mision de la
Unidn Africana en el Sudéan, laUNAMID y la comunidad internacional de asistencia
humanitaria han colaborado estrechamente para reducir las amenazas que se ciernen
sobre la poblacion vulnerable y elaborar mecanismos policiales comunitarios, entre
ellos patrullas conjuntas para proteger a los recolectores de lefia. Se establecieron
asimismo mecanismos comunitarios de mediacion en conflictos con el objeto de
reducir las tensiones entre los desplazados y las comunidades de acogida y mejorar
el acceso ala asistencia humanitaria. En abril de 2007 se celebré en Dakar un curso
practico sobre proteccién de civiles en e que se recomendd a las organizaciones
regionales que, con ayuda de las Naciones Unidas, preparasen estrategias y marcos
normativos para la proteccion de civiles en los conflictos armados que sirviesen de
guia a sus miembros y sus actividades. La Oficina estd mejorando las respuestas a
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las crisis humanitarias de ambito regional y nacional y ha establecido en Addis
Abeba una Oficina de Enlace con la Unién Africana

12. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios impulsd las
deliberaciones dedicadas a grupo de temas sobre cuestiones humanitarias y sociales
de la Conferencia Internacional sobre la Region de los Grandes Lagos y presto
apoyo a la elaboracién conjunta de proyectos y protocolos. A raiz de la celebracion
en diciembre de 2006 de esta Conferencia, copresidida por la Unién Africanay las
Naciones Unidas, 11 Jefes de Estado firmaron en Nairobi el Pacto sobre la
seguridad, la estabilidad y €l desarrollo en la region de los Grandes Lagos. Los tres
protocolos humanitarios del Pacto se refieren a los derechos de propiedad, el
cuidado y €l tratamiento de los desplazados y la prevencién y la represion de la
violencia sexual. La Conferencia Internacional, que ha entrado en fase de
aplicacion, ha establecido su secretaria en Bujumbura.

13. El Centro Regional de las Naciones Unidas paralaPaz y el Desarme en Africa
facilito a la Unién Africana asesoramiento técnico sobre la creaciéon y el
funcionamiento de su dependencia de armas pequefias y otras cuestiones
relacionadas con el desarme. El Centro contribuyd en 2007 al establecimiento del
programa de fronteras de la Unién Africana, en particular por 1o que se refiere a
control fronterizo de los movimientos de armas pequefias y armas ligeras y a la
promulgacion a escala nacional de leyes y programas eficientes de desarme. El
Centro participd en tres cursos practicos de expertos organizados por la Union
Africana en Addis-Abeba, Bamako y Djibouti en relacion con la gecucion del
programa. En colaboracion con el Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucién 1540 (2004) y con la Unién Africana, la Oficina de Asuntos
de Desarme de la Secretaria organizé en Gaborone un curso préactico regional para
Africa sobre la aplicacion de la resolucion 1540 (2004) del Consejo de Seguridad.

14. La Oficina del Asesor Especial para Africa prest6 apoyo al Departamento de
Paz y Seguridad y a la Divisién de Gestion de Conflictos de la Unidn Africana
Tomé parte activa en la segunda reunidn consultiva sobre la politica de la Unién
Africana de reconstruccion y desarrollo después de los conflictos, celebrada en
Zambia en julio de 2007, y ayudd a organizar el seminario que el Grupo de Trabgjo
Especial del Consejo de Seguridad sobre la prevencion y la solucion de conflictos
en Africa dedico a la utilizacion de informacion de alerta temprana para prevenir
conflictos. En el seminario se inst6 al Consegjo a que emprendiese iniciativas mas
originales y ambiciosas orientadas a la prevenciéon de conflictos, y e Grupo de
Trabajo reconocié la importancia de adoptar un enfoque global para encontrar
soluciones a largo plazo a las graves crisis que repercuten en la estabilidad de
Africa. La Oficina del Asesor Especial para Africa también colabor6 con la NEPAD
en el marco del Mecanismo de Consultas Regionales de los organismos del sistema
de las Naciones Unidas, en particular por lo que se refiere al grupo tematico sobre
promocion y comunicaciones. La Oficina acogi6 en noviembre de 2007 una reunion
de expertos que examinaron la evolucién del subprograma de la Union Africana
relativo al Mecanismo de examen entre los propios paises africanos.

15. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) prest6 apoyo sustantivo a la reunion ministerial de la Union Africana
sobre negociaciones de acuerdos de asociacion econdmica y prepard0 una nota
técnica sobre cuestiones y novedades rel acionadas con esos acuerdos en el marco de
las negociaciones de Doha. La Union Africana participd en un curso practico,
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celebrado en Bruselas en julio de 2007, sobre las inversiones, la competencia y la
contratacion publica en los acuerdos de asociacion econdmica. La UNCTAD
también contribuyd sustantivamente a la Conferencia de Ministros de Comercio de
la Unién Africana, celebrada en Nairobi en abril de 2006, y prest6 apoyo técnico al
desarrollo de nuevos intercambios de productos bésicos y a la preparacion del
concepto y el plan de aplicacion de la bolsa panafricana de productos basicos y
derivados.

16. EIl Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y la
Unién Africana revisaron y actualizaron su Acuerdo de Cooperacion de 1991,
suscrito por la entonces denominada Organizacion de la Unidad Africana. La
cooperacion ha mejorado con el establecimiento de la Oficina de Enlace del
PNUMA en Addis Abeba, encargada de canalizar el intercambio de informacion.
Tanto el PNUMA como la Unién Africana han participado reciprocamente en las
reuniones estatutarias de cada entidad y han colaborado en la prestacion de apoyo a
foros ministeriales, a proyectos y procesos regionales concretos y, en particular, ala
Conferencia Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente. La labor se centr6 en la
aplicacion del plan de acciéon de la iniciativa ambiental de la NEPAD bajo la
orientacion de la Conferencia Ministerial. EI PNUMA sigue actuando a escala
subregional para ultimar, aprobar y aplicar planes de accion semejantes. Junto con la
Conferencia Ministerial, prepara un informe general e integrado bajo el titulo
“Perspectivas del Medio Ambiente de Africa’, en el marco de un proceso que
comprende la Red de Informacién Ambiental de Africa y actividades de alerta
temprana. EI PNUMA también cooperd con otros foros relacionados con el medio
ambiente y presté apoyo técnico y financiero, en particular al Consejo de Ministros
Africanos sobre el Aguay al Foro de Ministros de Energia de Africa.

17. La Unién Africana empezé a elaborar en 2006 un marco juridico apropiado
para dar proteccion y asistencia a los desplazados internos, que actualmente recibe
apoyo y asesoramiento técnicos de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (ACNUR). Una vez aprobada, esta nueva convencion
seria el primer tratado internacional sobre desplazados internos. EIl ACNUR y la
Unién Africana han promovido su causa y movilizado recursos internacionales,
conjuntamente y cada vez en mayor medida. La Unién Africana ha pasado a ser
donante de los programas del ACNUR en Africa, aportando fondos a operaciones
llevadas a cabo en el Chad, en 2006, y en Co6te d'lvoire, Guinea, Liberiay Sierra
Leona en 2007. El ACNUR participa en los preparativos de una Cumbre especial de
los Jefes de Estado y de Gobierno de la Union Africana que se celebrara en
noviembre de 2008 con el propésito de abordar la cuestién del desplazamiento
forzado en Africa. La celebracion de la Cumbre se pidio en la Declaracion de la
Reunién Ministerial de la Unién Africana sobre los refugiados, los repatriados y los
desplazados internos en Africa, aprobada en Uagadugu en junio de 2006.

18. El apoyo estratégico del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) a la Unidon Africana ha girado en torno a actividades de promocién y
desarrollo de la capacidad de las principales instancias para acelerar las iniciativas
centradas en la supervivencia del nifio y el desarrollo infantil. En 2006 y 2007 el
UNICEF prest6 apoyo al Foro para el Desarrollo de Africa, dedicado al liderazgo de
los jovenes, y al segundo Foro Panafricano para la Infancia, en el que se examino la
aplicacion de la Declaracion y el Plan de Accion de la iniciativa Africa para los
nifios, de 2001. Asimismo, el segundo Foro Panafricano para la Infancia aprobé un
nuevo Llamamiento a la accidn urgente para la aplicacion del Plan de Accion de la
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iniciativa Africa para los nifios, 2008-2012, que se sefialé a la atencion de la
Asamblea General en 2007. El nuevo llamamiento se centra en cinco obligaciones
irrenunciables: la mejora de las oportunidades de vida, la victoria en la lucha contra
el VIH/SIDA, el fomento de la educacion, la proteccién del nifio y la participacion
delos nifiosy los jévenes.

19. La cooperacion de la Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) con la Unidn Africana se basa en acuerdos marco establecidos.
En junio de 2006, la ONUDI transfirié a la Unién Africana la responsabilidad de
organizar la Conferencia de ministros de industria africanos. Posteriormente, la
Unidn Africana organizo el periodo extraordinario de sesiones de la Conferencia de
ministros de industria, que se celebré en septiembre de 2007, paralo cual cont6 con
el apoyo técnico de la ONUDI. Ambas entidades presentaron conjuntamente un
documento sobre seguridad energética. En la primavera de 2007 se organizaron
conjuntamente varias reuniones de grupos de expertos dedicadas a temas de especial
interés para Africa, como el trabajo decente y productivo para los jovenes, en
particular en la Unién del Rio Mano, la inversion en la capacidad productiva de
Africay los biocombustibles. La ONUDI y la Unién Africana organizaron en mayo
de 2008 en Dakar la Conferencia internacional sobre la energia renovable. A raiz de
estas reuniones, multiples interesados han preparado programas y proyectos cuya
€jecucion corresponde ala Union Africana.

20. En enero de 2008 se celebré en Addis Abeba el décimo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Unién Africana,
durante el cual se aprobd un plan de accion para acelerar el desarrollo industrial de
Africa. La ONUDI y la Unién Africana han adoptado medidas para racionalizar y
priorizar los distintos aspectos del plan de accidn con miras a elaborar una estrategia
de aplicacion. Han cooperado en el @mbito de la mecanizacién de la agricultura y
estan ultimando un documento sobre el tema que se presentarda en la proxima
reunion ministerial de la Unién Africana.

21. Ainstancias de la CEPA, la ONUDI organizé en mayo de 2007 una reunion de
los organismos de las Naciones Unidas que se ocupan de laindustria, el comercio y
el acceso a los mercados. El principal objetivo era prestar apoyo coordinado a la
Unidn Africana, la NEPAD y las comunidades econdmicas regionales, en particular
a efectos de fomentar o mejorar su capacidad de ejecucion de programas. Se ha
elaborado un plan de trabajo para 2008, afio en que se celebrara una reunion de
trabajo con los distintos interesados. La ONUDI y otros 6rganos de las Naciones
Unidas participan activamente en la coordinacion de su contribucion al desarrollo de
la ciencia y la tecnologia en Africa. Habida cuenta de la limitada capacidad de la
Unidén Africanay la NEPAD de atraer asociados externos, el sistema de las Naciones
Unidas sigue prestando apoyo al desarrollo de un sistema africano de indicadores de
ciencia y tecnologia, al desarrollo de parques cientificos y tecnologicos y a las
iniciativas en materia de energia, agua y desertificacion. La NEPAD ha solicitado
asistencia para preparar estudios encaminados a recabar asesoramiento basado en
datos empiricos.

22. El Programa Mundial de Alimentos (PMA) y la Unién Africana cooperan en €l
marco de un acuerdo firmado en 2007. Como se sefiala en el acuerdo, el PMA presta
apoyo en 13 ambitos, entre ellos los asuntos humanitarios, la preparacion ante
situaciones de emergencia, |a recuperacion después de los conflictos, la educacion y
la capacitacion, la salud y la higiene, el VIH/SIDA, la nutricion y la seguridad
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alimentaria, la agricultura, €l género y el desarrollo, la proteccion del nifio y de la
familiay lalucha contra el hambrey la pobreza.

Organizacion Consultiva Juridica Asiatico-Africana

23. La cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacién Consultiva
Juridica Asiético-Africana (AALCO) se ha desarrollado en el marco de la
representacion mutua en las reuniones respectivas y el intercambio de informacion y
documentacion. Se celebraron regularmente consultas sobre asuntos de interés
comun, como las mantenidas entre el Asesor Juridico de las Naciones Unidas y el
Secretario General de la AALCO. La cooperacion en la esfera del derecho
internacional incluye, entre otras cosas, l0s asuntos relativos a derecho del mar, €l
derecho mercantil internacional, el derecho internacional del medio ambiente, el
derecho penal, las normas de derechos humanos, el derecho de los refugiados y el
derecho humanitario, el terrorismo, la trata de seres humanos y el arreglo pacifico
de controversias.

24. La AALCO estuvo representada en los periodos de sesiones sexagésimo
primero y sexagésimo segundo de la Asamblea General y en el 59° periodo de
sesiones de la Comision de Derecho Internacional; en la Conferencia Ministerial
conjunta de la Comunidad Economica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO) y la Comunidad Economica de los Estados del Africa Central (CEEAC)
sobre la trata de personas, celebrada en Abuja en julio de 2006 con el apoyo del
UNICEF, en la celebracion del décimo aniversario del Tribunal Internacional del
Derecho del Mar en Hamburgo en 2006; en el seminario sobre la funcion del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar en el arreglo de controversias relativas
al derecho del mar en la zona del Golfo, celebrado en Bahrein en febrero de 2008, y
en los actos conmemorativos del 60° aniversario de la Comisién de Derecho
Internacional, que se celebré en Ginebra en mayo de 2008. Representantes de varios
organos de las Naciones Unidas participaron en el 46° periodo de sesiones de la
AALCO, celebrado en Ciudad del Cabo en julio de 2007.

25. Siguiendo la préactica habitual, la Secretaria de la AALCO preparé notas y
observaciones sobre los periodos de sesiones sexagésimo primero y sexagésimo
segundo de la Asamblea General, en particular cuestiones de las que se ocupa la
Sexta Comisién, para que las examinaran sus Estados miembros. Las reuniones
anuales de asesores juridicos de los Estados miembros de la AALCO se celebraron
en Nueva York el 30 de octubre de 2006 y el 5 de noviembre de 2007,
respectivamente. La reunion de 2006 se centré en la migracion internacional y el
desarrollo, el comercio ilicito de armas pequefias y ligeras y la lucha contra la
corrupcion. En la reunion celebrada en 2007 se trataron los 25 afios de aplicacion de
la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y la contribucién
de la AALCO, la responsabilidad del Estado por hechos internacionalmente ilicitos
y la Corte Penal Internacional. Cada una de estas reuniones fue seguida de una
reunién conjunta de laAALCO y la Comision de Derecho Internacional.

26. LaAALCOYy laCorte Penal Internacional concluyeron el 5 de febrero de 2008
un memorando de entendimiento en el que acordaron, entre otras cosas, promover el
conocimiento del derecho pena internacional. Actualmente se celebran
negociaciones para la firma de acuerdos de cooperacién con la Organizacion de
Cooperacion Econdmicay la Organizacion Internacional de las Maderas Tropicales.

08-45528



A/63/228
S/2008/531

08-45528

27. El 5 de noviembre de 2007 se celebr6 en Nueva Delhi una reunion entre
periodos de sesiones de expertos sobre las cuestiones emergentes relativas a la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. En la reunion que
conto con la intervencion de un juez del Tribunal Internacional del Derecho del Mar,
se trataron cuestiones relacionadas con la Convencion, el régimen de los océanos y
las contribuciones que realizan a él los Estados de Africay Asia, la conservacion y
la proteccion del medio marino, y las zonas maritimas y su delimitacion.

28. El Centro de investigacion y capacitacion de la AALCO realiza actualmente
actividades de fomento de la capacidad, para lo cual esté Ilevando a cabo proyectos
de investigacion sobre el derecho internacional y trabajando para establecer
programas de capacitacion sobre asuntos de derecho internacional para funcionarios
de los Estados miembros de laAALCO.

29. Para promover el arbitragje internacional, la AALCO ha establecido, con la
estrecha cooperacion de los gobiernos de sus Estados miembros, cuatro Centros
regionales de arbitraje en Kuala Lumpur, El Cairo, Lagos y Teheran. El Secretario
General delaAALCO Yy el Fiscal General de Kenya han firmado un acuerdo para el
establecimiento del quinto centro regional en Nairobi.

Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental

30. El afio 2007 fue un momento histérico para la Asociacion de Naciones del Asia
Sudoriental (ASEAN), que adoptd la primera medida especifica para hacer realidad
la Comunidad de laASEAN prevista en el Programa de Accién de Vientiane de 2004.
En su 132 cumbre, celebrada en Singapur, diez Jefes de Estado firmaron la Carta de
la ASEAN, gque sirve de marco constitucional a la creacion de la Comunidad. En la
Carta, donde aparecen consagrados principios democraticos solidos, figura una
disposicion sobre el establecimiento de un nuevo érgano de derechos humanos de la
ASEAN. Seis Estados miembros han ratificado la Carta. La ASEAN se propone
establecer una comisién de promocion y proteccion de los derechos de la mujer y el
nifio con el asesoramiento especializado del Fondo de Desarrollo de las Naciones
Unidas para la Mujer (UNIFEM) y el UNICEF. Las Naciones Unidas acogieron con
agrado la aprobacion de la Carta.

31. LaAsamblea General otorg6 en 2006 la condicién de observador ala ASEAN,
gue a su vez concedid a las Naciones Unidas la condicion de pleno asociado en el
didlogo dentro de la ASEAN. Con ocasién de la reunion ministerial anual de la
ASEAN vy las Naciones Unidas, celebrada en Nueva York en 2007, los secretarios
generales de ambas entidades firmaron un memorando de entendimiento que sirve
de base a una cooperacion estrecha en asuntos de interés comun, en particular en los
ambitos politico, econdmico y sociocultural. Un claro ejemplo de la nueva relacion
de asociacion, mutuamente beneficiosa, es el establecimiento del Grupo Basico
Tripartito, integrado por representantes del Gobierno de Myanmar, la ASEAN vy las
Naciones Unidas, para prestar apoyo a las actividades internacionales de socorro
humanitario en Myanmar tras el paso del ciclén Nargis.

32. La cooperacion de todo el sistema con la ASEAN ha proseguido y
evolucionado en varios ambitos concretos. El servicio de alianzas del PNUD prest6
apoyo al andlisis y a didlogo para profundizar en la integracion regiona v,
seguidamente, el PNUD colaboré directamente con los miembros de la ASEAN,
prestando especial atencién a Camboya, la Republica Democrética Popular Lao,
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Myanmar y Viet Nam. EIl PMA y la ASEAN también han fortalecido su alianza,
especialmente a raiz de la colaboracion tras el desastre del tsunami en 2005. Tal
alianza se ha centrado en el cumplimiento de los compromisos humanitarios, la
cooperacion para el desarrollo y la mejora de la preparacion y la respuesta para
casos de desastre.

Organizacion de Cooper acién Econdmica del Mar Negro

33. La cooperacion entre la Comision Econémica para Europa (CEPE) y la
Organizacion de Cooperacion Econémica del Mar Negro (OCEMN) ha sido
especialmente fructifera en lo que respecta al transporte. La CEPE contribuyé al
desarrollo coordinado de la infraestructura y la facilitacion del transporte en la
regién de la OCEMN fomentando el proyecto de nexos de transporte entre Asia y
Europa. Localizé las principales rutas de transporte interior entre Asia 'y Europa en
18 paises, 10 de ellos miembros de la OCEMN, analiz6 los principales obstaculos
materiales y de otro tipo de estas rutas y evalud los proyectos de infraestructura de
transporte y les asigné grados de prioridad. En estrecha cooperacién con e Grupo de
trabajo sobre transporte de la OCEMN, se ha reunido y procesado un gran volumen
de informacién sobre los principales puertos del Mar Negro y el Mediterréneo, lo
cual contribuy6 al ulterior desarrollo del proyecto para 2008-2011. La CEPE sigui6
participando en las consultas periddicas de alto nivel y en las reuniones de la
OCEMN, entre ellas la Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno, celebrada en
Estambul en junio de 2007. La futura cooperacion se centra en la gjecucién de los
proyectos de la autopista de circunvalacién del Mar Negro y las autopistas del Mar
mediante talleres conjuntos de fomento de la capacidad y planificacion de las
inversiones. Se estudia la posibilidad de emprender actividades conjuntas en las
esferas del comercio, la liberalizacion del sistema multilateral de licencias en el
ambito de la OCEMN vy la ampliacion de la cooperacion con instituciones conexas,
en particular el Banco de Comercio y Desarrollo del Mar Negro.

34. ElI PNUD y la OCEMN, que desde noviembre de 2006 ejecutan el programa
trienal conjunto de promocion del comercio y la inversion en el Mar Negro, han
estudiado nuevas esferas posibles de cooperacion en el futuro. La OCEMN ha
acogido a un representante del PNUD que participa periédicamente en las reuniones
de los grupos de trabajo y del Fondo para la Elaboracion de Proyectos de la
OCEMN. El PNUD y la OCEMN firmaron un acuerdo de cooperacion el 28 de junio
de 2007. De conformidad con el primer informe sobre la marcha de los trabajos,
correspondiente al periodo comprendido entre mayo y agosto de 2007, el proyecto
arrojé resultados palpables. En febrero de 2008 el PNUD presentd6 al Comité
Directivo del Fondo para |la Elaboracion de Proyectos una propuesta para recabar de
donantes asistencia oficial para el desarrollo.

35. En representacion del Secretario General, la Directora Ejecutiva del UNICEF
particip6 en la Cumbre de 2007 de la OCEMN. A raiz de una reunién posterior entre
el Secretario General de la OCEMN vy la Directora Regional para Europa central y
oriental y la Comunidad de Estados Independientes del UNICEF han surgido nuevas
oportunidades de estrechar |a colaboracién en aspectos como la lucha contra la trata
de nifios y el seguimiento de la situacion de los nifios mediante el sistema Devinfoy
las bases de datos regionales sobre los objetivos de desarrollo del Milenio. La
Oficina de las Naciones Unidas contrala Drogay el Delito (ONUDD) y la OCEMN
gjecutan desde noviembre de 2006 un proyecto conjunto sobre el fortalecimiento de
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larespuesta de lajusticia penal alatrata de personas en laregion del Mar Negro. La
ONUDD, €l Centro Internacional de Formulacion de Politicas Migratorias y la
OCEMN organizaron en octubre de 2007 una conferencia conjunta sobre la trata de
personas en laregion del Mar Negro.

36. Lafaltade fondos hizo que laONUDI y la OCEMN sblo consiguieran establecer
en parte en la region de la OCEMN una red de oficinas de promocién de las
inversiones y las tecnologias. Se ha iniciado la cooperacion con el Centro
Internacional para las Tecnologias de la Energia del Hidrégeno de la ONUDI en el
ambito de la energiay el medio ambiente. En las reuniones de |os grupos de trabajo de
la OCEMN que se ocupan de estas cuestiones han participado representantes del
Centro, que también ha decidido cofinanciar un proyecto de produccion de hidrogeno.

37. El Secretario General de la OCEMN vy el Director General Adjunto de la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) se reunieron en febrero de 2007 en
Ginebra para estudiar posibilidades de estrechar su cooperacion. El Director del
Banco Mundial en Europa sudoriental, que asistio a la Cumbre de 2007 de la
OCEMN, examino las perspectivas de que prosiguiera la cooperacion entre éstay el
Banco Mundial.

Comunidad del Caribe

38. En un mensae dirigido a la 282 reunion de la Conferencia de Jefes de
Gobierno de la Comunidad del Caribe (CARICOM), celebrada en Bridgetown en
julio de 2007, el Secretario General acogié con satisfaccion los procesos de
integracion regional, motores del desarrollo sostenible y el crecimiento econdmico.
También puso de relieve los progresos registrados en las actividades de las Naciones
Unidas y la CARICOM encaminadas a consolidar la paz, el desarrollo, |os derechos
humanos y relacionadas con una serie de cuestiones de especia interés para la
region, como la amenaza de la delincuencia organizada, los efectos del tréfico de
drogas y el calentamiento del planeta. Propugné la integracién regional como
mecanismo para ayudar a los paises del Caribe a alcanzar completamente y en los
plazos previstos los objetivos de desarrollo del Milenio.

39. El Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales ha prestado apoyo a la
CARICOM en el marco de un programa conjunto con miras aimpulsar la aplicacién
de la Estrategia de Mauricio para la gjecucion ulterior del Programa de Accién para
el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo. En
colaboracion con los Gobiernos de Barbados e Islandia, el Departamento organizé
una mesa redonda de alto nivel sobre la cooperacion internacional para el desarrollo
sostenible en los pequefios Estados insulares en desarrollo del Caribe, celebrada en
Bridgetown en marzo de 2008. Durante la reunion se examinaron posibilidades de
forjar nuevas alianzas internacionales, en particular en los ambitos de las energias
renovables y la pesca sostenible. La Division de Estadistica del Departamento firmé
en 2007 con la CARICOM un memorando de entendimiento relativo a la
recopilacion y el intercambio de estadisticas de las cuentas nacionales.

40. El Departamento de Asuntos Politicos contribuy6 a preparar y organizar la
participacion del sistema de las Naciones Unidas en la cuarta reunion general de
representantes de las Naciones Unidas y de la CARICOM Yy sus instituciones
asociadas, celebrada en Turkeyen (Guyana) en enero de 2007. En la delegacion,
encabezada por el Subsecretario General de Desarrollo Econdmico, estaban
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representados 20 drganos de las Naciones Unidas, cifra sin precedentes. Los
participantes aprobaron una declaracion conjunta que se public6é como documento
de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad (A/61/833-S/2007/179, anexo).
La CARICOM distribuy6 a todos los participantes el informe de la reunion. Se estan
celebrando consultas para preparar la quinta reunion general, que se celebrara en
Nueva York en enero de 2009.

41. El Departamento de Asuntos Politicos puso en marcha varias consultas
encaminadas a mejorar la cooperacion bilateral y el intercambio de informacion
entre sus funcionarios y la Oficina del Secretario General Adjunto de la CARICOM
para Relaciones Exteriores y Comunitarias. El 13 de marzo de 2008, el Secretario
General Adjunto de Asuntos Politicos se reunid con representantes permanentes y
otros funcionarios del Grupo de la CARICOM para examinar las propuestas del
Secretario General relativas al fortalecimiento del Departamento. EI Departamento
coopera con otras instancias de las Naciones Unidas en actividades de fomento de la
confianza y reforma policial que se llevan a cabo en Antigua y Barbuda y Guyana.
Una delegacion conjunta de la ONUDD y el Departamento de Asuntos Politicos
participd en la presentacion del informe sobre delincuencia, violencia y desarrollo:
tendencias, costos y opciones de politicas publicas en el Caribe a la quinta reunién
del Consejo de Ministros responsables de la Seguridad Nacional y el Orden Publico,
celebrada en Puerto Espafia en abril de 2008.

42. El Departamento de Informacion Publica y la CARICOM organizaron en
marzo de 2008 una serie de actos con motivo del Dia Internacional de la
Eliminacion de la Discriminacion Racial y del Dia Internacional de Rememoracion
de las Victimas de la Esclavitud y la Trata Transatlantica de Esclavos, entre ellos
una reunion conmemorativa, una rueda de prensa, una videoconferencia para
alumnos de secundaria de siete paises y una reunion informativa para
organizaciones no gubernamentales, seguida por la proyeccién de un documental y
una mesa redonda.

43. La Oficina de Asuntos de Desarme de la Secretaria y la CARICOM han
promovido la universalidad y la aplicacién de la Convencion sobre prohibiciones o
restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan considerase
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, y de sus protocolos.
Representantes de la CARICOM participaron en varios seminarios y Ccursos
practicos sobre desarme organizados por la Oficina, como el que se celebré en
Guatemala en mayo de 2006 sobre la aplicacion del Programa de Accion de las
Naciones Unidas para prevenir, combatir y eliminar el tréfico ilicito de armas
pequefias y ligeras en todos sus aspectos, de 2001; los celebrados en Perd en
noviembre de 2006, y en Jamaica en mayo de 2007, sobre la resolucién 1540 (2004)
del Consgjo de Seguridad relativa a la proliferacion de armas de destruccién en
masa; y el que tuvo lugar en la Republica Dominicana en marzo de 2008 en torno a
la Convencion sobre las armas convencionales y sus protocolos.

44. En noviembre de 2006 la UNCTAD particip6é en Santa Lucia en un seminario
regional destinado a la CARICOM sobre la investigacion de denuncias de los
consumidores. También prest6 asistencia a varios Estados del Caribe oriental en la
aplicacion de las normas sobre la competencia de la CARICOM vy a una reunion
regional de la Organizacion de Estados del Caribe Oriental para revisar y ultimar
dichas normas.
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45. El PNUMA prest6 apoyo a la gjecucion de programas sobre medio ambiente y
desarrollo sostenible para la CARICOM, en particular ayudando a su Consejo para
el comercio y el desarrollo econémico. En el marco del Foro de Ministros de Medio
Ambiente de América Latinay el Caribe, celebrado en enero de 2008, el PNUMA
organizé una consulta con los pequefios Estados insulares en desarrollo del Caribe
para celebrar deliberaciones sobre politicas a nivel ministerial. En los planos técnico
y operacional el PNUMA colaboré muy estrechamente con la Dependencia de
Desarrollo Sostenible de la CARICOM, el Instituto de Higiene Ambiental del
Caribe, en Santa Lucia, el Centro de la Comunidad del Caribe sobre cambio
climatico, en Belice, e Organismo para situaciones de emergencia y casos de
desastre en el Caribey la Corte de Justicia del Caribe, en Trinidad y Tabago.

46. EI PNUMA ha contribuido a la forja de vinculos sur-sur entre pequefios
Estados insulares en desarrollo del Caribe y ha colaborado estrechamente con la
CARICOM en la evaluacion de las repercusiones de la adaptacion al cambio
climatico en dichos Estados, 1o cual servira para orientar € futuro programa del
PNUMA sobre el cambio climatico en la region. También presté apoyo técnico a un
estudio de viabilidad de la CARICOM sobre la creacion de un fondo regional de
sostenibilidad y coordind las medidas adoptadas en el ambito de las politicas
relativas a la aplicacion de los acuerdos multilaterales sobre medio ambiente
concertados entre Estados miembros de la CARICOM. Junto con la Dependencia de
Desarrollo Sostenible de la CARICOM, e PNUMA egjecuta el componente
correspondiente al Caribe de un proyecto financiado por la Unién Europea para
fomentar la capacidad en el ambito de los acuerdos multilaterales sobre medio
ambiente. También trabaja en la elaboracion de un programa encaminado a
fortalecer el acceso a la justicia ambiental y una propuesta para el establecimiento
de un fondo rotatorio del Caribe para la gestion de aguas residuales.

47. El UNICEF ayud6 a la CARICOM a organizar la segunda reunion ministerial
especial sobre la infancia, celebrada en Guyana en marzo de 2008. En ella se
examinaron los avances registrados en el cumplimiento de las metas del Marco de
Accion Regional en pro de los Nifios. Los ministros aprobaron la Declaracion de
Georgetown sobre la construccion de una region apropiada para los nifios, con miras
a desarrollo integral, la proteccion y la participacion de los nifios. Para entender
mejor el aumento de la tasa de desercion escolar de los nifios varones, el UNICEF y
la CARICOM organizaron un seminario regional sobre la educacién de los nifios
varones en el Caribe. El UNICEF también participé en un andlisis de la situacion de
los jovenes y los adolescentes, en particular los nifios de 10 a 14 afios de edad, para
gue lo examinase la Conferencia de Jefes de Gobierno de la CARICOM. Prosiguio la
colaboracion en las esferas del desarrollo del nifio en la primera infancia, con
especial atencion a los marcos normativos y la acreditacion de las personas
encargadas de atender a estos nifios, y de la proteccion del nifio, con especial
hincapié lareforma legislativay con los nifios que carecen del cuidado de sus padres.

48. En el marco de su Programa Regional para América Latina y €l Caribe la
ONUDI entabl6 con la CARICOM un didlogo sobre programas de fomento de la
capacidad comercial relacionados con la mejora de la calidad, la creacion de un
mercado y una economia unicos y el perfeccionamiento de la agroindustria. Las
propuestas de cooperacion técnica siguen siendo parte de una asociacion general
mas estrecha con miras a elaborar y €jecutar programas de asistencia técnica
industrial en esferas prioritarias comunes. En 2008, la ONUDI y la CARICOM
tienen previsto celebrar un seminario conjunto para preparar un programa
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subregional correspondiente a estas esferas. La CARICOM pidi6 a la ONUDI que
elaborase un programa regional de apoyo a desarrollo de industrias creativas,
centrado en particular en el fomento de la capacidad institucional de prestar
servicios de apoyo a las empresas en relacion con el desarrollo, el envasado y la
comercializacion de productos, la informacién sobre el mercado y la creacion de
asoci aciones de empresarios.

49. La Subdivision de Desarrollo del Sector Privado de la ONUDI elabor6 una
propuesta para poner en marcha un proyecto de fomento de la capacidad
institucional y creacion de redes regionales con el fin de promover las industrias
creativas en el Caribe. El proyecto se centrara en los problemas que afectan a las
microempresas y alas pequefias y medianas empresas como consecuencia directa de
su tamarfio y de su aislamiento con respecto a otras empresas, asi como de su entorno
institucional. La formacion de grupos y redes por esas empresas contribuiria a la
solucion de problemas comunes a los cuales no podrian hacer frente por si solas,
como por gjemplo el envasado, la creaciéon de marcasy el acceso alos mercados de
exportacion. La ONUDI busca activamente fondos para financiar €l proyecto.

50. En 2006, el UNFPA y la CARICOM acordaron fomentar la capacidad de
cooperacion sur-sur, en particular entre los Estados miembros de la CARICOM. El
UNFPA prestdé apoyo a la preparacion de un marco general de cooperacion que
comprende actividades de promocion dirigidas a los Estados miembros para
examinar y aprobar el concepto de cooperacion Sur-Sur, €l formato y la publicacion
de una lista de expertos del Caribe y la realizacion de un vigje de estudios a la
ASEAN. En 2007, la iniciativa de cooperacién Sur-Sur paso a ser el marco general
gue rige la colaboracion entre el UNFPA y la CARICOM, como puso de manifiesto
el hecho de que el UNFPA asumiera la presidencia del Subcomité de salud y vida
familiar del Consorcio de especialistas y jovenes que no asisten a la escuela,
financiado por el Departamento de Desarrollo Internacional del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y establecido para apoyar la ronda de censos de
poblacion de 2010.

51. El UNFPA ha apoyado actividades de capacitacion para los embajadores de la
juventud de la CARICOM a fin de promover en los medios de comunicacion los
derechos de salud sexual y reproductiva, incluidos los derechos de las personas que
viven con el VIH/SIDA, asi como para evaluar las necesidades y fomentar la
capacidad de los principal es coordinadores gubernamental es encargados de preparar
mensajes que inciten a cambios de comportamiento. Prestd asistencia técnica al
Consegjo de Desarrollo Humano y Social de la CARICOM para facilitar la adopcion
por el Caribe de una posicion sobre una nueva meta de acceso universal a servicios
de salud reproductiva como condicion necesaria para cumplir los objetivos de
desarrollo del Milenio, en particular el quinto, mejorar la salud materna.

52. La Organizacion Meteorologica Mundia (OMM) y la CARICOM prosiguen
con la gjecucion del proyecto iniciado en 2000 para los pequefios Estados insulares
en desarrollo del Caribe, que se ha centrado en la mejora de los sistemas de
telecomunicaciones a nivel nacional y regional; la rehabilitacion y mejora de la red
de observacion; la renovacion del laboratorio regional de calibracion y
mantenimiento de instrumentos; la mejora de los sistemas de gestion de bases de
datos; €l uso de programas de recuperacion de datos; y la organizacion de
actividades de capacitacion y campafias de concienciacion. En el marco del proyecto
seinstalaron en 12 paises del Caribe unas 29 estaciones meteorol 6gicas automaticas
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con el objeto de rehabilitar y mejorar las redes de observacion. Se impartio a los
administradores capacitacion avanzada en el programa informético CLIDATA, un
nuevo sistema de gestion de datos climaticos.

Comunidad de Paises de L engua Portuguesa

53. El Gobierno del Brasil y el PMA encabezan desde 2006 actividades de
asistencia al desarrollo de la capacidad para €jecutar programas de alimentacion
escolar en paises africanos donde se habla portugués. Altos funcionarios del
Ministerio de Educacion del Brasil y del PMA se reunieron en varias ocasiones con
funcionarios gubernamentales de alto nivel de Angola, Cabo Verde y Mozambique
para determinar las necesidades y oportunidades relacionadas con dicha asistencia
técnica, y el Brasil doné en diciembre de 2007 a un fondo fiduciario del PMA
1 millon de délares de los EE.UU. para fortalecer las actividades en curso y ampliar
el @mbito de lainiciativa.

54. En colaboracion con laAutoridad de la Competencia de Portugal, la UNCTAD
organizé en Lisboa en mayo de 2006 |la segunda Conferencia de Paises de Lengua
Portuguesa, en la que participaron representantes de ocho paises. Se trataba de una
reunion de seguimiento de la Declaracion de Rio de Janeiro, aprobada en junio
de 2004 en la primera Conferencia de Paises de L engua Portuguesa. Se hizo balance
de los progresos realizados por los paises de lengua portuguesa en materia de
politica de competencia y se examinaron la evolucion de determinados sectores
econdémicos y el marco institucional parala aplicacion de las leyes de competencia,
asi como estudios de casos pertinentes.

55. La Dependencia de Radiodifusion en Portugués del Departamento de
Informacion Puablica concerté un acuerdo de cooperacion con la Comunidad de
Paises de Lengua Portuguesa. Actualmente emite boletines diarios de noticias y
programas de entrevistas semanales y tiene una audiencia mundial de mas de 230
millones de hablantes de portugués gracias a 21 redes que agrupan unas 1.500
emisoras de radio.

Consegjo de Europa

56. La cooperacion entre el sistema de las Naciones Unidas y el Consgjo de
Europa consiste en contactos directos en todos los niveles. Junto con el Consgjoy la
Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE), las Naciones
Unidas celebraron en Estrasburgo (Francia) en julio de 2008 una reunion tripartita
de alto nivel presidida por el Secretario General del Consejo de Europa, que estuvo
dedicada al tema del dialogo entre culturas. La reunién se organizé en estrecha
cooperacion con la Alianza de Civilizaciones. La Alianza y el Consgjo mantienen
negociaciones para determinar esferas concretas de futura colaboracion. EI Consejo
design6 a los representantes de la juventud europea que participaron en el primer
Foro de laAlianza de Civilizaciones, celebrado en Madrid en enero de 2008.

57. La Directora Ejecutiva del UNICEF y el Secretario General del Consejo de
Europa firmaron en enero de 2007 una declaracién sobre el fortalecimiento de la
cooperacion en materia de proteccion infantil que sirve de marco a la promocion
conjunta de los derechos del nifio y la proteccién de todos los nifios que viven en
Europa. La Directora Ejecutiva también se dirigié a la Asamblea Parlamentaria del
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Consegjo en relacion con el tema “Victimas infantiles: erradiquemos todas las formas
de violencia, explotacion y abuso”, que formaba parte del programa trienal del
Consgjo titulado “Construir una Europa paray con los nifios”. EI UNICEF también
presentd una serie de observaciones y conclusiones importantes sobre la justicia de
menores en la 282 Conferencia de Ministros Europeos de Justicia.

58. El Departamento de Asuntos Econdémicos y Sociales colabor6 con el Consgjo,
especia mente en relacion con la violencia contra la mujer. Asistié a la inauguracion
de la Camparia del Consejo para combatir la violencia contra la mujer, incluida la
violencia en el hogar, que se celebr6 en Madrid en noviembre de 2006, y a un
seminario sobre la participacion activa de los hombres en la lucha contra la
violencia en el hogar, celebrado en Zagreb en mayo de 2007. Representantes del
Consegjo tomaron parte en una reunion de expertos sobre los indicadores de
medicion de la violencia contra la mujer, celebrada en Ginebra en octubre de 2007.
También asistieron asiduamente a los periodos de sesiones de la Comision de la
Condicion Juridicay Social de la Mujer.

59. En el marco del programa conjunto de asistencia del ACNUR y el Consgjo de
Europa, en 2006 y 2007 se celebraron seminarios y reuniones de trabajo en Bosnia 'y
Herzegovina, la Federacion de Rusia, Georgia, Montenegro y Ucrania. EIl ACNUR
siguié aplicando el memorando de entendimiento concertado con e Banco de
Desarrollo del Consejo de Europa, que puso a su disposicion 3 millones de euros para
gjecutar proyectos orientados a encontrar soluciones duraderas para las poblaciones
mas vulnerables de refugiados y desplazados internos de Bosnia y Herzegovina y
Serbia. Las dos entidades cooperaron en la organizacion de un seminario celebrado en
diciembre de 2006 sobre la actual condicién del refugiado joven en Europa, que tuvo
seguimiento en una reunién ulterior celebrada en febrero de 2008; dicha cooperacion
se extendi6 a la Conferencia de Ministros Europeos de Justicia de Lanzarote, dedicada
al acceso a la justicia de los grupos vulnerables, en particular los migrantes, las
personas en busca de asilo y los nifios, y la Conferencia de Belgrado para encontrar
soluciones duraderas para las poblaciones romanies de refugiados, desplazados
internos y repatriados en los Bal canes, ambas celebradas en octubre de 2007.

60. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para |los Derechos
Humanos (ACNUDH) colabora con el Consejo de Europa y otras instancias para
promover la educacion en derechos humanos en los sistemas de ensefianza primaria
y secundaria, de conformidad con el plan de accién de la primera fase (2005-2009)
del Programa Mundial para la educacion en derechos humanos. En colaboracién con
contrapartes del Consegjo, la OSCE y la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), el ACNUDH prepara un
compendio de buenas précticas en Europa y Asia central. En el marco de esta
iniciativa, en noviembre de 2007 se organizé en Estrasburgo una reunion regional
sobre el Programa Mundial a la que asistieron mas de 100 participantes de
ministerios de educacion, instituciones de formacién de personal docente,
organizaciones no gubernamental es, instituciones nacionales de derechos humanos y
otras instancias competentes.

Organizacion de Cooperacion Econdmica

61. El Departamento de Asuntos Econdmicosy Sociales presto asistenciaala OCE
para fomentar su capacidad y facilitar la elaboracion y aplicacion de estrategias
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nacionales de desarrollo sostenible en sus paises miembros. EI Departamento, la
Comisién Econdmica y Social para Asia 'y el Pacifico (CESPAP) y el Centro de
Estadisticas del Irén impartieron en Teheran en noviembre de 2007, en colaboracion
con la OCE, un curso préctico para los paises miembros sobre las estadisticas
econdmicas integradas y el sector no estructurado.

62. La CESPAP y la UNCTAD han colaborado con la OCE para impulsar el
transporte multimodal y la facilitacion del comercio en la region de la OCE, en
particular por lo que serefiere alared vial asidticay lared ferroviaria transasiética,
y la aplicacion del Acuerdo marco de la OCE sobre el transporte de transito. Han
prestado asistencia técnica a proyectos €jecutados por la OCE con apoyo financiero
del Banco Islamico de Desarrollo. La CESPAP participd en la primera reunion de
jefes de oficinas nacionales de estadistica, organizada por la OCE y el Centro de
Estadisticas del Iran, en la que se aprobd el marco de cooperacion y plan de accion
de la OCE en materia de estadisticas. En uno y otro se describen las esferas de
cooperacion prioritarias, se presenta una agenda de futuras iniciativas 'y se establece
unared de oficinas nacional es de estadistica de los paises miembros.

63. La UNCTAD contribuy6é a cinco estudios nacionales sobre cuestiones de
transporte multimodal realizados en Azerbaiyan, Iran (Republica Islamica del),
Kazajstan, el Pakistdn y Turquia. Se prepar6 un informe unificado sobre las
principales conclusiones de los estudios nacionales, incluidas recomendaciones
relativas a transporte multimodal en la region. En el segundo seminario sobre
transporte multimodal y facilitacion del comercio, dedicado a tema “Evaluacion de
los instrumentos de facilitacion del comercio y el transporte para €l desarrollo”, se
definieron las esferas de colaboracién entre la UNCTAD y la OCE. El seminario,
celebrado en Teheran en junio de 2007, estuvo dedicado a la preparacion de un plan
de accioén para ayudar a los paises de la OCE a superar |os obstaculos materiales y
no materiales que dificultan el comercio regional e internacional. En junio y
septiembre de 2007 la UNCTAD participd6 en reuniones celebradas en Iran
(Republica Islamica del) y Azerbaiyan sobre cuestiones de transito y operaciones
internacional es de transporte multimodal en Asia central. Esta Gltima reunion estuvo
dedicada, en particular, alas dificultades relacionadas con la aplicacion del Acuerdo
marco sobre el transporte de transito, elaborado bajo | os auspicios de la OCE.

64. LaOrganizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion
(FAO) formul6 un programa regional ampliado de seguridad alimentaria para los
paises de la OCE, partiendo de su proyecto regional para fortalecer el suministro de
semillas en la region de la OCE. El programa regional, cuyo presupuesto asciende a
64,8 millones de ddlares, incluye entre sus componentes la lucha contra las
enfermedades transfronterizas de animales, la investigacion sobre el mejoramiento
del trigo, la explotacion y el mantenimiento de los pastos y la gestion de los riesgos
de desastres naturales. La propuesta de programa regional se examiné en una
reunion de donantes celebrada en Turquia en mayo de 2008.

65. El PNUMA sigui6é ayudando a los paises de la OCE a fortalecer sus politicas
ambientales, su desarrollo sostenible, sus alianzas y estudios y el fomento de su
capacidad. Por conducto de la Comision Interestatal sobre el Desarrollo Sostenible
presta apoyo a Kazajstan, Kirguistan, Tayikistan, Turkmenistan y Uzbekistan para
elaborar una convencién marco sobre la preservacion del medio ambiente en pro del
desarrollo sostenible en Asia Central, establecer un centro regional de zonas
montafiosas; y promover la participacion de la sociedad civil en la lucha contra los
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problemas ambientales, en particular por conducto del consegjo publico de la
Comision Interestatal sobre el Desarrollo Sostenible y de la red de Asia central
sobre la juventud y el medio ambiente. EI PNUMA también contribuye al fomento
de la capacidad de reunion y distribucién de datos, presentacion de informes y
preparacion de estrategias regionales y nacionales de desarrollo sostenible.

66. La ONUDI y la OCE organizaron en diciembre de 2007 una reunién de expertos
sobre fomento de la capacidad comercial en la que mas de 50 participantes de
gobiernos, centros de investigacion, organismos de normalizacion, organizaciones
regionales y organismos internacionales estudiaron temas relativos a comercio y al
cumplimiento de las normas. Las deliberaciones tenian por objeto promover el
intercambio de conocimientos, preparar una estrategia de cooperacion y determinar las
necesidades y prioridades, especialmente en relacion con proyectos de asistencia
técnica de la ONUDI. Los participantes examinaron también los marcos de adhesion a
la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) y la integracion de los mercados
mundiales en el contexto del cumplimiento de las normas y propusieron que se
evaluasen las necesidades de los Estados miembros de la OCE en materia de
normalizacion, metrologia, ensayos e infraestructura de calidad. La ONUDI y la OCE
colaboran en la movilizacion y utilizacion de recursos para €l proyecto. A mediados de
2008 la ONUDI organiz6 en Iran (Republica Islamica del) un taller regional sobre
transferencia y adquisicion de tecnologia paralos paises de la OCE.

Comunidad Econémica de Eurasia

67. La CEPE, la CESPAP y la Comunidad Econdmica de Eurasia (CEE) firmaron
en mayo de 2007 un memorando de entendimiento con miras a promover la
interaccion efectiva, la consecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio y
distintas actividades en el marco del Programa Especial de las Naciones Unidas para
las Economias de Asia Central. La CEPE y la Asamblea Interparlamentaria de la
CEE firmaron en enero de 2007 un acuerdo de cooperacion para armonizar los
proyectos de ley preparados bajo los auspicios de la Asamblea con los
correspondientes instrumentos juridicos de la CEPE. La cooperacion técnica se
centré en el comercio, y los recursos hidricos y energéticos y el transporte. La
CEPE, la CESPAPy la CEE organizaron en octubre de 2006 una reunion dedicada a
la facilitacion del comercio, el despacho de aduana de las importaciones y
exportaciones, la armonizacion de los datos y el Convenio Internacional sobre la
Armonizacién de los Controles de Mercancias en las Fronteras. En junio y octubre
de 2007 se celebraron, respectivamente, un seminario sobre enfoques integrados de
facilitacion del comercio y alianzas entre el sector publico y el privado en Asia
central y una conferencia regional sobre facilitacién del comercio.

68. LaCEPEy la CESPAP colaboraron con el Comité de Integracion de la CEE en
el ambito de los recursos hidricos y energéticos para aplicar las recomendaciones
incluidas en la estrategia regional de cooperacion y las medidas adoptadas en €l
marco del proyecto conjunto de la CEPE y la CESPAP para el uso raciona y
eficiente de la energiay 1os recursos hidricos en Asia central, financiado con cargo a
la Cuenta para el Desarrollo de las Naciones Unidas. En 2008, la secretaria de la
CEE invité ala CEPE y la CESPAP a participar en la definicidn del concepto de uso
eficaz de los recursos hidricos y energéticos en Asia central y a contribuir a la
movilizacion de expertos internacionales para prestar apoyo a esta labor. Las dos
Comisiones ejecutaron también un proyecto de fomento de la capacidad en materia
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de cooperacion para garantizar la seguridad de los embalses de Asia central.
El Grupo de Alto Nivel de la CEE sobre Recursos Hidricos y Energia preparé una
ley modelo nacional y un acuerdo regional de cooperacion para la seguridad de los
embalses en Asia central. La Asamblea Interparlamentaria de la CEE aprobo la ley
modelo en abril de 2008. El Departamento de Asuntos Econémicos y Social es prestd
apoyo para que expertos de paises de Asia central participaran en una conferencia
internacional sobre la reduccion de los riesgos de desastres provocados por €l agua,
celebrada en Tayikistan en junio de 2008.

69. En abril de 2008, Belarls pidié a la ONUDI que preparase un proyecto
regional para la creacion de una red unificada de transferencia de tecnologia. La
Asociacion Internacional de Fomento y la CEE firmaron un acuerdo para prestar
apoyo a las actividades encaminadas a luchar contra el VIH/SIDA en Asia central,
gue entré en vigor en agosto de 2007. El acuerdo reflgja la incorporaciéon de
documentos de la antigua Organizacién de Cooperacion de Asia Central en el marco
normativo de la CEE. Esta formo parte del grupo de trabajo sobre el transporte y el
cruce de fronteras en el marco del Programa Especial de las Naciones Unidas para
las Economias de Asia Central. El Consegjo Interestatal de la CEE aprobd en octubre
de 2007 en Dushanbe una resolucion por la que recomendaba a todos los paises de
la Comunidad que se adhiriesen a los 25 acuerdos y convenios internacionales de la
CEPE en materia de transporte concertados en 2007 y 2008.

70. El PNUD y la CEE firmaron un memorando de entendimiento en septiembre
de 2006 y crearon conjuntamente un portal web dedicado a la migracién, el
comercio, €l transporte y la inversiéon en la plataforma de informacién del PNUD
sobre Asia central. EI PNUD estudia la manera de ayudar a los paises de la CEE a
resolver el problema de los residuos de uranio en Kirguistan y Tayikistéan, en
particular movilizando el apoyo de instituciones financieras internacionales. Se
invité al PNUD a que participase en la definicién del concepto de uso eficaz de los
recursos hidricos y energéticos en Asia central. En octubre de 2007 el PNUD
convocd un seminario para organizaciones regionales con presencia activa en Asia
Central en €l cual éstas acordaron establecer un intercambio periédico de
informacion, participar como observadoras las unas en las reuniones de las otras,
facilitar la participacion reciproca en los grupos de trabajo pertinentes y estudiar la
cooperacion en esferas programéticas.

Organizacion Internacional de la Francofonia

71. Tras una reunioén entre los Secretarios Generales de las Naciones Unidas y la
Organizacion Internacional de la Francofonia (OIF) que tuvo lugar en Nueva York
en marzo de 2008, las dos organizaciones celebraron una serie de consultas a nivel
de trabajo en Paris en abril. Los representantes de unas 40 organizaciones e
instituciones internacionales, cuatro Estados Miembros y dos organizaciones no
gubernamentales intercambiaron opiniones y experiencias, hicieron balance de los
progresos redlizados y exploraron medios de seguir fortaleciendo las alianzas
internacionales en materia de alerta temprana y prevencion de conflictos,
centrandose en enfoques préacticos y operacionales. La OIF contribuyé a las
iniciativas internacionales encaminadas a resolver la crisis politica en la Isla de
Anjuan, en las Comoras, y apoyéd las actividades de consolidacion de la paz
relacionadas con Burundi, Guinea-Bissau y la Republica Centroafricana.
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72. Lacooperacion entre las Naciones Unidas y la OIF ha mejorado notablemente
en la esfera del mantenimiento de la paz, en particular en la aplicacion de la
resolucion 1778 (2007) del Consegjo de Seguridad sobre el Chad. El Departamento
de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y la OIF han reforzado la capacidad de
los miembros de la OIF para participar eficazmente en las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. La cooperacion entre las Naciones
Unidas y la OIF también ha contribuido a la firma de un acuerdo de paz general
entre el Gobierno de la Republica Centroafricana y dos de los principales grupos
politico-militares en Libreville el 21 de junio de 2008, que fue facilitado por el
Presidente de la Republica Gabonesa. Ambas organizaciones vienen promoviendo
desde entonces un proceso de reconciliacion nacional mediante un dialogo politico
inclusivo. La Division de Asistencia Electoral del Departamento de Asuntos
Politicos ha mantenido consultas con la OIF sobre las modalidades de una posible
colaboracion en relacién con el proceso electoral en Cote d’ Ivoire.

73. En colaboracion con la OIF y la Comision Econdmica para Africa (CEPA), el
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales organizé en Addis Abeba en junio
de 2006 un seminario regional de capacitacion en materia de politicas, en el que se
abordaron preocupaciones prioritarias del desarrollo de la juventud en Africa
El Departamento y la OIF continuaron promoviendo |la elaboracion y aplicacion de
estrategias nacionales de desarrollo sostenible entre los paises en desarrollo de habla
francesa. La OIF sigui6 de cerca los periodos de sesiones de la Comision sobre el
Desarrollo Sostenible y organizd actividades paralelas, entre ellas un curso en el
centro de aprendizaje en mayo de 2008, que se centro en el enfoque del examen
entre pares de estas estrategias. La OIF y la ONUDI siguieron intercambiando
informacién regularmente sobre cuestiones y programas de interés mutuo.

74. En septiembre de 2007, la OIF y el ACNUDH firmaron un programa conjunto
de cooperacion trienal, centrado en la aplicacion de importantes instrumentos
internacionales de derechos humanos, la prevencion y la resolucion de conflictos, la
lucha contra la discriminacion y el fomento de la diversidad. Ambas organizaciones
se comprometieron a financiar actividades en cada uno de esos ambitos, de acuerdo
con un calendario establecido en una hoja de ruta conjunta. EI ACNUDH también
organizé varios seminarios y actividades con el apoyo econémico y los
conocimientos especializados de la OIF. En los seminarios se dio seguimiento a las
recomendaciones del Comité de los Derechos del Nifio, la funcion de las
instituciones nacionales de derechos humanos en la region del Africa occidental, en
lo relativo ala proteccion de los refugiados, 1os desplazados internos y los apéatridas
y las técnicas de vigilancia e investigacion de las violaciones de los derechos
humanos. El 17 de octubre de 2007, la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos y el Secretario General de la OIF emitieron una
declaracion conjunta sobre el Dia Internacional para la Erradicacion de la Pobreza.
En noviembre y diciembre de 2007, la OIF y el ACNUDH organizaron varias
sesiones informativas para misiones permanentes de habla francesa ante las
Naciones Unidas en Ginebra sobre el indice universal de los derechos humanos y su
utilizacion.
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Liga de los Estados Arabes

75. Las Naciones Unidas vienen dando prioridad a fortalecimiento de la
capacidad de la Liga de los Estados Arabes en materia de prevencion y resolucion
de conflictos, alerta temprana, asistencia electoral, desarme y consolidacion de la
paz. La reunion general més reciente entre representantes del sistema de las
Naciones Unidas y de la Liga de los Estados Arabes se celebro en Ginebra del 1° al
3 de julio de 2008 y en ella se debatieron varias cuestiones politicas y se
desarrollaron proyectos conjuntos en los d&mbitos econémico, ambiental, social,
humanitario, cultural, técnico, de fomento de la capacidad y otros. Los participantes
acordaron un mecanismo para dar seguimiento a las decisiones de las Naciones
Unidas y la Liga de los Estados Arabes, fortaleciendo asi los vinculos
institucionales entre las secretarias de ambas organizaciones. EI mecanismo de
seguimiento y los contactos periddicos facilitardn el intercambio de conocimientos
especializados y experiencia adquirida e impulsaran las actividades conjuntas de
prevencion de conflictos.

76. El Secretario General apoy6 firmemente la iniciativa y las propuestas de la
Liga de los Estados Arabes para solucionar la crisis politica en el Libano. La
cooperacion en el lrag se centr6 principaimente en el establecimiento y el
funcionamiento del proceso ampliado de didlogo regional iniciado en Sharm el-
Sheikh en mayo de 2007, y continué mediante actividades de los tres grupos de
trabajo dedicados a la seguridad, los refugiados y la energiay también por medio de
reuniones ministeriales periodicas celebradas en Estambul y Kuwait. Las Naciones
Unidas cooperaron estrechamente con la Liga de los Estados Arabes en |a puesta en
marchay la aplicacion del Pacto Internacional con el Irag.

77. La cooperacion incluyd varios proyectos conjuntos en los ambitos del
comercio, lainversion y las finanzas, la agriculturay el agua, el medio ambiente y
el desarrollo sostenible, la industria y la tecnologia, la educacion y la cultura, las
politicas demogréficas y el empoderamiento de la juventud, los asentamientos
humanos y la salud, y la consecucion de |os objetivos de desarrollo del Milenio. La
ONUDI, por ejemplo, colabor6 activamente con la Organizacion Arabe de
Desarrollo Industrial y de Minas y la Organizacion de la Liga Arabe para la
Educacién, la Cultura y la Ciencia para ayudar a sus miembros a alcanzar un nivel
sostenible de desarrollo industrial. En la esfera del medio ambiente, 1os proyectos
incluyen la iniciativa para el desarrollo sostenible de la region érabe y actividades
para aplicar las decisiones del Consegjo de Administracién del PNUMA y del Foro
Ministerial Mundial sobre el Medio Ambiente. La OMM colaboré estrechamente
con el Centro Arabe para el Estudio de las Zonas y las Tierras de Secano en el
desarrollo de una visién regional primaria sobre politicas para una estrategia de
accion en materia de cambio climatico.

78. El Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales ha cooperado con la Liga
de los Estados Arabes en la ejecucion del proyecto de fomento de la capacidad
destinado a evaluar las estrategias de desarrollo para alcanzar los objetivos de
desarrollo del Milenio en laregion arabe. Junto con la Liga de los Estados Arabes y
la oficina regional del PNUMA para Asia occidental, el Departamento contribuyé a
la organizacion de una reunion regional sobre el consumo y la produccién
sostenibles en Abu Dhabi, celebrada en marzo de 2008.
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79. En enero de 2008, la Liga de los Estados Arabes y el ACNUR lanzaron una
campafia para fomentar la sensibilizacion y recaudar fondos para los refugiados
iraquies. EI ACNUR contribuyé a la campafia con apoyo técnico y audiovisual. En
el plano regional, el UNICEF también ha participado activamente en tareas de
capacitacion y en la realizacion de estudios sobre la salud y el bienestar de los
nifios. Se llevé a cabo en nueve paises una encuesta basada en diversos indicadores,
mediante la cual se actualizaron estadisticas socioecondmicas fundamentales. Se
esta debatiendo la propuesta de un estudio regional sobre la pobreza infantil.

80. La Comisién Econdmica y Social para Asia Occidental (CESPAO) colaboré
estrechamente con la Liga de los Estados Arabes para atender las necesidades de
desarrollo de laregién y promover el dialogo y la coordinacion regionales, logrando
abarcar la mayoria de las esferas de trabajo prioritarias de la Comision. En
noviembre de 2007 la Direccion Regional del PNUD para los Estados Arabes y la
Liga de los Estados Arabes organizaron un foro sobre el tema “Los jovenes y los
objetivos de desarrollo del Milenio: vision, localizacion y consecucion”, y en
diciembre de 2007 el lanzamiento regional del informe sobre Desarrollo Humano
2007/2008, titulado “La lucha contra el cambio climético: solidaridad frente a un
mundo dividido”.

81. LalLiga de los Estados Arabes ayud6 al PMA a lograr la participacion de los
Estados drabes como donantes apoyando sus actividades en la region. El PMA dio
apoyo recientemente en materia de informacién publica a un acto de recaudacién de
fondos de la Liga de los Estados Arabes en beneficio de los iraguies desplazados en
paises drabes vecinos. La Alianza de Civilizaciones ha firmado un memorando de
entendimiento con la Liga de los Estados Arabes en el que se especifican las esferas
de colaboracién, incluido el apoyo a iniciativas relacionadas con los derechos
humanos y la tolerancia, el intercambio de buenas practicas en el marco de la
migracion o el turismo, la creacion de oportunidades para el didlogo intercultural
urbano y la diplomacia en las ciudades, y el desarrollo de programas y campafias
paralos intercambios de jovenes.

Organizacion de la Conferencia | slamica

82. Las Naciones Unidas y la Organizacién de la Conferencia Islamica (OCI) vienen
ampliando la cooperacién practica y fomentando la complementariedad. Los
secretarios generales de ambas organizaciones se han reunido regularmente, y la
cooperacion se ha ampliado ain més con las consultas en las que participaron el
Asesor Especial para el Pacto Internacional con el Iraq y otras cuestiones politicas, en
marzo de 2007, y el Coordinador de Alto Nivel para el regreso de los nacionales
kuwaities y de terceros paises, en junio de 2008. Las consultas se centraron, entre otras
cosas, en la situacion en el Oriente Medio, el Afganistan, el Iraq y Somaliay en los
medios de lograr una solucién pacifica en Darfur y el Sudan, asi como la prevencion
de los conflictos, la consolidacion de la paz y lalucha contra el terrorismo.

83. Para aprovechar plenamente la funcién que pueden desempefiar las
organizaciones regionales en la lucha contra el terrorismo, el Departamento de
Asuntos Politicos y la Organizacion Isldmica para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (ISESCO), en cooperacion con el Gobierno de Tlnez, organizaron en
noviembre de 2007 una Conferencia Internacional sobre el Terrorismo con el tema
“Dimensiones, amenazas y contramedidas’. Ademéas de mantener un fructifero
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intercambio de opiniones, los participantes disiparon malentendidos sobre el Islam,
definieron aspectos vulnerables que los terroristas explotan en las esferas social,
cultural, ética e ideoldgica 'y recomendaron soluciones para que esos aspectos fueran
menos susceptibles a ser utilizados por |0s extremistas.

84. Los representantes del sistema de las Naciones Unidas y OCI y sus
instituciones especializadas se reunieron en Ginebra del 8 a 10 de julio de 2008, y
examinaron y evaluaron €l nivel de cooperacion en los ambitos de la cienciay la
tecnologia, el comercioy el desarrollo, la consecucion de los objetivos de desarrollo
del Milenio, la proteccién y la asistencia a los refugiados, el desarrollo de los
recursos humanos, la seguridad alimentaria y la agricultura, el medio ambiente, la
salud y la poblacion, las artes y artesanias y la promocién del patrimonio. Los
participantes acordaron mejorar el mecanismo de seguimiento asignando
coordinadores en las secretarias e intercambiando listas de funcionarios encargados
de cuestiones especificas de interés para ambas organizaciones. El Departamento de
Asuntos Paliticos, la OCI y la ISESCO acordaron cooperar en el seguimiento de la
Conferencia de Tunez. El Departamento de Asuntos Politicos informé a la OCI
sobre su propuesta de fortalecer el departamento, lo que mejoraria la capacidad de
cooperar mas estrechamente con la OCI y sus miembros, ampliar las relaciones y
poner en practica las recomendaciones de las reuniones generales y sectoriales.

85. El UNICEF viene explorando modos de seguir desarrollando y formalizando
su asociacion con la OCI. Las deliberaciones en curso incluyen iniciativas
especificas vinculadas a los objetivos de desarrollo del Milenio como parte del
Programa de Accién Decenal de la OCl para hacer frente a las dificultades que
afronta la ummah musulmanaen el siglo XXI.

86. La CESPAO ha proseguido su cooperaciéon en materia de estadisticas con el
Centro de Capacitacion e Investigaciones Estadisticas, Econdmicas y Sociales para
los Paises Isldamicos, un drgano subsidiario de la OCI, mediante la organizacién de
talleres conjuntos, en particular sobre el desarrollo de la capacidad de los paises
para cumplir los indicadores de los objetivos de desarrollo del Milenio, y en los
andlisis estadisticos. En noviembre de 2007, el PMA acogié con beneplécito la
primera contribucion de la OCI en apoyo de la labor del PMA en Benin, Somalia y
el Yemen.

87. La Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios viene manteniendo un
didlogo con la OCI en un esfuerzo por llegar a organizaciones no gubernamentales y
otros agentes humanitarios en los paises islamicos. En 2007, la Oficina fortaleci6 su
compromiso participando en actividades y actos conjuntos como la Conferencia
sobre aimentacién celebrada en Niger, celebrando periddicamente sesiones
informativas sobre su labor para funcionarios de la OCI, e intercambiando
informacion.

88. La Alianza de Civilizaciones firm6é un memorando de entendimiento con la
ISESCO, en virtud del cual ambas trabajardn conjuntamente para establecer
modelos de intercambio cultural, captar universidades de los paises drabes para la
Red Mundial de universidades de la Alianza, capacitar a dirigentes juveniles y
organizaciones no gubernamentales para la educacion en materia de derechos
humanos y el aprendizaje intercultural y colaborar en el proyecto de la Alianza para
establecer un mecanismo de respuesta rédpida a través de los medios de
comunicacion. La Alianza estd colaborando actualmente con la ISESCO en la
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organizacion y elaboracién de temas para una conferencia sobre la educacién para el
entendimiento intercultural, que se celebrard en Copenhague en octubre de 2008.

89. La OMM vy la OClI han organizado conjuntamente cursos cortos de
capacitacion sobre la mitigacion de los desastres naturales para fomentar la
sensibilizacion sobre este tipo de desastres, especialmente en colaboracion con la
Universidad Isldmica de Tecnologia y el Departamento Meteorolégico de
Bangladesh. En mayo de 2008 se celebré en Yaundé un taller conjunto de la
ISESCO y el ACNUDH sobre la educacién en materia de derechos humanos en el
sistema de educacion primariay secundaria.

Foro delas|slas del Pacifico

90. Las Naciones Unidas aceptaron participar en calidad de observador en el Foro
de las Islas del Pacifico en diciembre de 2006. La Organizacion continGa
asocidndose a Foro de las lIslas del Pacifico y a otros organismos
intergubernamental es regionales para prestar diversos servicios en todos los pilares
del Plan del Pacifico: el crecimiento econdmico, el desarrollo sostenible, la buena
gobernanza, el estado de derecho y la seguridad.

91. En 2007, el PNUD continué ayudando a la Oficina del Plan del Pacifico a
elaborar una estrategia de supervision y evaluacion mediante una base de datos en la
web. El PNUD también ha colaborado con €l Foro de las Islas del Pacifico y la
Comisién Econdmicay Social para Asiay €l Pacifico (CESPAP) en la elaboracion
de un programa de trabajo conjunto para apoyar la integraciéon de los objetivos de
desarrollo del Milenio en las estrategias nacionales de desarrollo. Bajo |os auspicios
de la red del Pacifico para la gestion de riesgos de desastres, el PNUD presté
asistencia ala Comision del Pacifico Meridional paralas Geociencias Aplicadasy al
Foro de las Islas del Pacifico en la elaboracion de planes de accion nacional parala
gestion de riesgos de desastre. EI PNUD también apoyé la elaboracién y adopcion
de recomendaciones sobre la seguridad humana por |os gobiernos de los Estados
miembros. En abril de 2007 se establecié un marco de seguridad humana para el
Pacifico y en mayo de 2007, una plataforma de la sociedad civil sobre el género, la
paz y la seguridad.

92. En 2007, el PNUD también colaboré con el Foro de las Islas del Pacifico, la
Agencia de Australia para el Desarrollo Internacional y el Defensor del Pueblo de la
Mancomunidad de Australia en un plan de trabajo para impulsar las iniciativas del
Plan del Pacifico relacionadas con la lucha contra la corrupcién y las funciones del
Ombudsman. En agosto de 2007, el PNUD y el Foro de las Islas del Pacifico
cofinanciaron un foro empresarial como parte de una estrategia para promover el
didlogo entre los sectores publico y privado a nivel regional y nacional. Se prestd
apoyo ala Organizacion del Sector Privado de las Islas del Pacifico, lo que permitié
a esta entidad de reciente creacion establecerse como el principal organismo para
promover el desarrollo del sector privado en toda la region del Pacifico. En mayo
de 2008, el Departamento de Asuntos Politicos, el PNUD y su Centro del Pacifico,
el Foro de las Islas del Pacifico y la Universidad del Pacifico Meridional
organizaron conjuntamente una reunién de expertos para intercambiar experiencias
sobre el didlogo y la gestion constructiva de conflictos. EI encuentro se celebré en
Port Vila (Vanuatu), con la participacién de representantes gubernamentales de alto
nivel, agentes de la sociedad civil y dirigentes religiosos de Fiji, las Islas Salomdn,
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Papua Nueva Guinea (incluidos los procedentes de Bougainville), Tongay Vanuatu
y en él se extrajeron ensefianzas sobre la gestion de conflictos y los procesos de
didlogo constructivo de casos ocurridos en la region, a fin de continuar informando
y estimulando iniciativas y procesos de paz en cada uno de los cinco paises.

93. La CESPAPYy €l Foro de las Islas del Pacifico organizaron conjuntamente la
122 reunion consultiva de jefes gecutivos de las organizaciones subregionales en
Numea en marzo de 2008, centrandose en la cooperacion subregional, la seguridad
alimentaria, el cambio climético y la seguridad energética y la conectividad en la
region del Pacifico. La CESPAP ha ayudado a Foro de las Islas del Pacifico a
establecer un marco de accion regional para la aplicacion del Programa Urbano del
Pacifico, aprobado en el seminario del Programa de apoyo a la gestién urbana del
Pacifico, celebrado en Brisbane en octubre de 2007. En relacién con la promocion
de una sociedad basada en los derechos para las personas con discapacidad, la
CESPAP organizé una reunién del Grupo de Expertos sobre discapacidad en marzo
de 2007, en cooperacion con el Foro del Pacifico sobre la Discapacidad y el Foro de
las Islas del Pacifico.

94. ElI PNUMA apoya la aplicacion del Plan del Pacifico, especialmente en la
esfera del desarrollo sostenible, asi como las actividades de la secretaria del
Programa Regional del Pacifico Sur para el Medio Ambiente, que incluye
actividades y proyectos educativos sobre el ozono, el cambio climético, el medio
marino, la seguridad bioldgica, los recursos naturales y el medio ambiente. El
PNUMA también ha apoyado el desarrollo del Marco de educacién para el
desarrollo sostenible del Pacifico, aprobado por los Ministros de Educacion en 2007.

95. El UNICEF colabora estrechamente con el Foro de las Islas del Pacifico en la
aplicacion de una estrategia de enriquecimiento de los alimentos para mejorar la
nutricion de los nifios y las familias y actualmente esta trabajando en un marco
mediante el cual ayudard al Foro de las Islas del Pacifico a elaborar informes
regionales sobre la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, la calidad de los datos
relacionados con los nifios y la integridad de la presupuestacion en favor de la
infancia. El UNICEF y el Foro de las Islas del Pacifico también estdn centrando su
cooperacion en las repercusiones del cambio climatico. EI Departamento de Asuntos
Econdmicos y Socialesy el Foro de las Islas del Pacifico han realizado actividades
de creacion de capacidad para los pequefios Estados insulares del Pacifico, centradas
especialmente en las estrategias nacional es de desarrollo sostenible.

96. La FAO esta ayudando a Foro de las Islas del Pacifico en la aplicacion del
programa regional de seguridad alimentaria, fortaleciendo la capacidad en materia
de politicas, comercio, planificacion y gestion de la seguridad alimentaria, y
armonizando las politicas agricolas y comerciales, ademas de poyar el desarrollo de
mercados comunes para los productos alimentarios.

97. En octubre de 2007, se reunieron los lideres de los pequefios Estados insulares
del Pacifico que son miembros del Foro de las Islas del Pacifico y pidieron que se
realizara un informe sobre la sostenibilidad y la calidad de los servicios
meteorol 6gicos nacionales y regionales, que dependen del Servicio Meteorol 6gico
de Fiji, el cual también ha sido designado centro meteorol6gico regional
especializado y centro de alerta de ciclones tropicales. En respuesta, en la reunion
de dirigentes del Foro de las Islas del Pacifico celebrada en agosto de 2008 se
presenté un documento de politica en el que se describian opciones y propuestas
préacticas para fortalecer los servicios meteorol 4gicos.
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N.

Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo

98. El Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales apoy6 la reunion consultiva
de la Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo (SADC) sobre la Nueva
Alianza para el Desarrollo de Africay el desarrollo de politicas sociales, celebrada en
Johannesburgo (Sudéfrica) en noviembre de 2006. Junto con la SADC, el
Departamento esta llevando a cabo un proyecto sobre la mejora del fomento de la
capacidad en apoyo a los objetivos de desarrollo del Milenio. En el periodo 2006-2009
también fortalecera los sistemas estadisticos nacionales en la region y la capacidad
estadistica de la Secretaria de la SADC, afin de promover la coordinacion estadistica
regional.

99. La FAO proporcion6 apoyo a la formulacién y ejecucion de un programa
regional parala seguridad alimentaria de la SADC, especiamente para fortalecer su
capacidad de gestion en materia de politicas, comercio, planificacion y seguridad
alimentaria, y esta colaborando también en la armonizacién de las politicas agricolas
y comerciales, incluido el desarrollo de mercados comunes para los productos
alimentarios.

100. La Estrategia Internacional para la Reduccion de los Desastres ha apoyado €l
desarrollo por la SADC de estrategias y programas subregionales de reduccién de los
riesgos de desastres. L os representantes de los gobiernos han participado en cursos de
capacitacion organizados por la Oficina de Coordinacion de Asuntos Humanitarios
sobre la asistencia y la coordinacion en casos de desastre, la coordinacién entre los
sectores civil y militar y las operaciones internacionales de blsgueda y salvamento,
fortaleciendo asi la capacidad regional de gestién de casos de desastre.

101. La UNCTAD ha colaborado con la SADC en cuestiones de integracion
regional y en el sistema de comercio multilateral, incluida la creacion de capacidad
en materia de evaluacion de servicios y negociaciones. A tal efecto, se organizaron
varios seminarios nacionales. Actualmente se estan realizando estudios de
evaluacion nacional sobre el comercio de servicios en todos los Estados miembros
de la SADC. En 2007, la UNCTAD ayudé a organizar varios foros de negociacion
comercial que dieron lugar a la adopcién del Protocolo de Comercio y Servicios de
la SADC. La UNCTAD y la SADC se asociaron para crear un mecanismo
interactivo basado en la web, que sirve como fuente de informaciéon comercial en
linea paralaregion.

102. EI PNUMA ha continuado colaborando estrechamente con la SADC para
asegurar la adopcion y aplicacion del Plan de Accidn subregional de la Iniciativa en
pro del medio ambiente de la NEPAD, bajo la direccion de la Conferencia
Ministerial Africana sobre el Medio Ambiente.

103. La ONUDI ha prestado asistencia técnica a la SADC y ha ayudado en la
elaboracion de programas centrados en mejorar las instituciones de apoyo industrial
y fomentar su capacidad, y en modernizar determinadas empresas pequefias y
medianas en sectores industriales especificos, sin olvidar la certificacion por parte
de la Organizacion Internacional de Normalizacion y la promocion de alianzas en
materia de inversion y tecnologia.

104. ElI PMA ha continuado prestando asistencia técnica a los comités nacionales de
evaluacioén de la vulnerabilidad en la regién, y ha contribuido al establecimiento de
una Dependencia de Gestion de Programas de la SADC que apoya a los comités

08-45528



A/63/228
S/2008/531

regionales y nacionales formados por entidades de las Naciones Unidas,
organizaciones no gubernamentales, ministerios y el sector privado. EI PMA ha
seguido siendo el principal organismo para la obtencion de fondos del Gobierno
sudafricano y ha continuado gestionando los fondos para el comité de evaluacion de
lavulnerabilidad regional dela SADC.

[11. Cooperacion entrelas Naciones Unidasy la Unién
I nter parlamentaria

A. Apoyo general delos parlamentos a las Naciones Unidas

105. Durante las asambleas estatutarias de la Union Interparlamentaria (UIP)
celebradas en 2007 y 2008, los parlamentos miembros de la UIP examinaron
cuestiones generales que tenian asimismo gran interés para las Naciones Unidas y
aprobaron resoluciones encaminadas a mejorar la actuacion parlamentaria en apoyo
de los principales procesos de las Naciones Unidas. Las resoluciones abarcan, entre
otras cuestiones, el cambio climético, la erradicacion de la pobreza, la trata de seres
humanos y la migracion, el empleo, la asistencia oficial para el desarrollo, la
coexistencia pacifica de las religiones y culturas, y el terrorismo. Estas resoluciones
fueron distribuidas como documento de la Asamblea General de conformidad con lo
dispuesto en el parrafo 3 de su resolucion 57/47. Las asambleas contaron con la
asistencia de numerosos representantes del sistema de las Naciones Unidas. El
UNICEF organiz6 visitas sobre el terreno al pais anfitrion de cada asamblea
(Indonesia y Sudéfrica) para dar a conocer a los parlamentarios las operaciones de
las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos del nifio. Los debates tematicos
de la Asamblea General celebrados en 2007 y 2008, como por ejemplo los dedicados
a los objetivos de desarrollo del Milenio, el cambio climatico y la trata de seres
humanos, contaron con la contribucién sustantiva de importantes parlamentarios,
que también informaron sobre sus actividades en el marco de la UIP.

106. La UIP establecioé un nuevo Comité sobre Asuntos de las Naciones Unidas, de
caracter plenario, que se reunié por primera vez en octubre de 2007. Este Comité
formulard y seguira de cerca propuestas para desarrollar la relacion entre las
Naciones Unidas y la UIP y examinar cuestiones importantes de las Naciones
Unidas, como la financiacion y la rendicion de cuentas, y examinard las iniciativas
de reforma, en particular la estrategia “Una ONU” (véase A/61/583), la
revitalizacion de la Asamblea General, el fortalecimiento del Consejo Econémico y
Social y cuestiones relativas a la financiacion. En noviembre de 2007, la UIP y el
PNUD firmaron un memorando de entendimiento que establece un marco para las
actividades conjuntas en esferas como la gobernanza democratica, la reduccion de la
pobreza, la cooperacion para el desarrollo y el empoderamiento de la mujer.

107. La UIP ha participado en la formulacién de estrategias a nivel de todo el
sistema para su consideracion por €l sistema de las Naciones Unidas y la Junta de
los jefes gecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacion. En
septiembre de 2006, el Secretario General de la UIP sugirié al Comité de Alto Nivel
sobre Programas de la Junta que se estructuraran mejor las consultas y la
coordinacién entre las dos organizaciones, y ha seguido ocupandose del asunto con
los jefes ejecutivos de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y la
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Organizacion Mundial del Comercio (OMC), que ya han realizado un examen del
funcionamiento de la Junta.

Contribucion de los parlamentos a actos importantes
de las Naciones Unidas

108. La primera audiencia parlamentaria conjunta de la UIP y las Naciones Unidas
se celebrd en noviembre de 2007. Las cartas de convocatoria enviadas a todos los
parlamentos, firmadas conjuntamente por |os presidentes de la Asamblea General y
de la UIP, fueron recibidas con entusiasmo. Mas de 200 miembros del parlamento
participaron en la audiencia, que se centr6 en el fortalecimiento del estado de
derecho en las relaciones internacionales y ofrecié la oportunidad de mantener un
intercambio sustantivo de opiniones entre legisladores, diplomaticos, funcionarios
de las Naciones Unidas, representantes de la sociedad civil y académicos. El acto
tenia como objetivo ayudar a resolver el problema de la aplicacion desigual de los
compromisos internacionales en las esferas del desarme, la lucha contra el
terrorismo y la administracion de la justicia penal internacional.

109. Reconociendo la funcién de los parlamentos en la respuesta al VIH/SIDA, la
Asamblea General, en su resolucién 62/178 alent6 a los Estados Miembros a incluir
a parlamentarios en las delegaciones nacionales participantes en la reunion de alto
nivel de la Asamblea General sobre el VIH/SIDA, celebrada en junio de 2008. En la
vispera de la sesion, la UIP proporcion6 informacion a los parlamentarios a fin de
explorar algunas de las cuestiones claves que se estaban debatiendo, y el Programa
conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA) y e PNUD
realizaron presentaciones sobre las dificultades para responder de manera efectiva a
la epidemia. Un acto celebrado bajo el lema “Accion parlamentaria de lucha contra
el SIDA” reunid a un grupo selecto de parlamentarios, representantes permanentes,
funcionarios de las Naciones Unidas y dirigentes de organizaciones de la sociedad
civil, que exploraron las opciones para seguir avanzando en la lucha contra el
VIH/SIDA.

110. La UIP también particip6 en el Primer Foro de la OIT sobre el trabajo decente
por una globalizacién justa, celebrado en Lisboa en noviembre de 2007. La UIP
organiz6 una mesa redonda sobre la funcién de los parlamentarios en la promocién
de larendicion de cuentas y la coherencia de la politica publica en favor del trabajo
decente y la globalizacién justa. Durante el Foro mundial de lucha contra la trata de
seres humanos, celebrado en Viena en febrero de 2008, la UIP organizd, en
cooperacion con la ONUDD, un foro parlamentario para intercambiar experienciasy
mejores préacticas, ademéas de examinar los modos en que los parlamentos y los
parlamentarios podian participar mas activamente en la lucha mundial contralatrata
de seres humanos. En el 12° periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), celebrado en Accra en abril
de 2008, la UIP distribuyd un mensaje parlamentario aprobado en la 1182 Asamblea,
en el que reiteraba su apoyo a la Conferencia y transmitia las opiniones de los
parlamentos con respecto a los riesgos sociales y econémicos de la globalizacion.
En la Conferencia de Alto Nivel sobre la Seguridad Alimentaria Mundial, celebrada
en Roma en junio de 2008, la UIP hizo hincapié en la necesidad de una nueva
politica mundial sobre la alimentacién basada en los val ores democraticos.
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Paz y seguridad

111. La UIP celebré6 seminarios regionales para Sudamérica (Bolivia, junio
de 2007), Centroamérica (El Salvador, mayo de 2008) y Africa (Sierra Leona, junio
de 2008), destinados a ayudar a los parlamentos en situaciones posteriores a
conflictos a cumplir con sus responsabilidades de curar las heridas del pasado y
construir sociedades viables. Como reflejo de la labor de la Comision de
Consolidacién de la Paz, la UIP intensifico sus esfuerzos en apoyo de 10os nuevos
parlamentos de Burundi y Sierra Leona. Las actividades se centraron en elaborar y
aplicar procedimientos parlamentarios inclusivos, mejorar el didlogo entre los
partidos politicos mayoritarios y minoritarios, y consolidar la capacidad del
parlamento para participar en los procesos de reconciliacion nacional. La UIP
organizé una mesa redonda sobre los parlamentos, la consolidacion de la paz y la
reconciliacion, celebrada en Nueva York en junio de 2008 para compartir
experiencias parlamentarias en tales procesos.

112. La UIP se uni6 a Grupo de Amigos de la Alianza de Civilizaciones para
contribuir a disipar errores comunes en relacion con las culturas y las religiones y
ayudar a fomentar un objetivo comin y valores compartidos entre los pueblos. Durante
su 1162 Asamblea, la UIP aprob6 una resolucion titulada “ Garantizar €l respeto de
todas las comunidades y creencias religiosas y su coexistencia pacifica en un mundo
globalizado”. La UIP también siguié atentamente el proceso de paz para lograr una
solucion biestatal del conflicto israelo-palestino, de acuerdo con la hoja de ruta de las
Naciones Unidas. La 118% Asamblea aprob6 una resolucién al respecto en abril de
2008. La UIPrealizd una mision sobre el terreno en la region a principios de afio.

113. En febrero de 2008 se celebré en Luanda un seminario regional sobre las
funciones de los parlamentos nacionales y el foro parlamentario de la SADC para
mejorar la seguridad en el Africa meridional. El seminario, organizado por el Centro
de dirigentes parlamentarios de la SADC y la UIP con e apoyo del Centro de
Ginebra para el control democrético de las fuerzas armadas y el Instituto de
Estudios sobre Seguridad, brindé a los miembros y a personal de los comités
parlamentarios de los Estados miembros de la SADC, Burundi y Rwanda la
oportunidad de compartir experiencias y formular recomendaciones para mejorar la
supervision parlamentaria en el sector de la seguridad. La iniciativa surgié araiz de
un seminario regional anterior sobre la reforma del sector de la seguridad para el
Asia sudoriental y el resto de la region de Asiay el Pacifico celebrado en Phuket
(Tailandia) en septiembre de 2006.

Desarrollo econdmico, social y ambiental

114. La UIP participd en la elaboracién del programa y los procedimientos de
trabgjo del nuevo Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo del Consgjo
Econdmico y Social. El Secretario General de la UIP fue miembro del Grupo
Consultivo del Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales sobre
la labor del Foro. La UIP participé en los actos de preparacion de la reunién del
Foro de 2008, incluidos los simposios de Vienay El Cairo, y el lanzamiento oficial
del Foro en Ginebra en julio de 2007. La UIP fue una de las instancias
coorganizadoras de la serie de sesiones parlamentaria del Foro de las partes
interesadas sobre la funcién de las partes interesadas nacionales y locales en la
contribucién ala calidad y la eficacia de la ayuda, celebrada en Roma en junio de 2008.
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Su informe fue presentado al Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo en su
primer periodo de sesiones sustantivo celebrado en Nueva York en julio.

115. Tras la 1172 Asamblea de la UIP, que tuvo como tema central “El
calentamiento global: diez afios después de Kyoto”, se lanz6 una campafa
parlamentaria para ayudar a mantener el impulso politico a la nueva ronda de
negociaciones sobre un régimen posterior a protocolo de Kyoto, sobre la base de las
recomendaciones del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre e Cambio
Climético. Como parte de su campafa la UIP realizd encuestas entre los
parlamentos para motivarlos a hacer una autoevaluacion de la labor y alentar la
adopcion de nuevas medidas. Se informo al Secretario General acerca de la campana
durante su visita oficial ala UIP en Ginebra en julio de 2007.

116. Como parte de una iniciativa conjunta de la UIP y el Instituto de las Naciones
Unidas para Formacién Profesiona e Investigaciones (UNITAR) para fomentar la
capacidad de los parlamentarios en materia de desarrollo sostenible, en noviembre
de 2007 se celebr6 en Vientiane un seminario regional sobre el desarrollo sostenible
para los parlamentos de la regién de Asia y el Pacifico organizado por la UIP, €l
PNUD y la Asamblea Nacional de la Republica Democratica Popular Lao. El
seminario se centré en la reduccion de la pobreza, la energia y la biodiversidad, y
concluyé con la aprobacion de recomendaciones para la accion por parte de los
parlamentos en relacion con la educacion y la sensibilizacion, los recursos financieros
y su uso eficiente, la cooperacion eficaz en los planos mundial, regional, subnacional y
comunitario, y un programa de investigacion sobre el uso de tecnologias apropiadas.

117. La UIP, en asociacion con la Oficina del Alto Representante para los Paises
Menos Adelantados, los Paises en Desarrollo sin Litoral y los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo, viene promoviendo una participacion méas activa de los
parlamentos en la aplicacion del Programa de Accién en favor de los paises menos
adelantados para €l decenio 2001-2010. En diciembre de 2007 se lanzd en
Bagamoyo (Republica Unida de Tanzania) un proyecto experimental con la
participacion de unos diez parlamentos, que reunia a parlamentarios, coordinadores
residentes de las Naciones Unidas y coordinadores de los gobiernos. El proyecto se
ampliara para incluir a todos los parlamentos de los paises menos adelantados en €l
proximo bienio. La UIP se ha unido al grupo consultivo interinstitucional presidido
por el Alto Representante, que dirigira los preparativos para la Cuarta Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adel antados.

118. La UIP ha trabajado para proporcionar apoyo politico y crear una dimension
parlamentaria eficaz para la Ronda de Doha de negociaciones comerciales, y
también ha ayudado a sensibilizar a cientos de miembros de los comités comerciales
y econdémicos parlamentarios sobre una amplia gama de cuestiones de comercio
internacional, entre ellas el aumento de la transparenciay la rendicion de cuentas de
la OMC. En diciembre de 2006 y septiembre de 2008 respectivamente, se celebraron
en Ginebra dos periodos de sesiones de la Conferencia Parlamentaria sobre la OMC,
lo cual es una muestra de su utilidad como vehiculo para el didlogo entre los
negociadores de la OMC vy los parlamentarios. El didlogo continu6é en el Comité
Directivo de la Conferencia, ante el cual han intervenido regularmente el Director
General dela OMC y los presidentes de los principales grupos de negociacion de la
OMC. Como parte del Foro publico anual de la OMC, en octubre de 2007 la UIP
organizé una mesa redonda de debate parlamentario sobre el tema “Comercio y
cambio climético: ¢esta matando el comercio nuestro planeta?”’
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119. El Grupo Consultivo de la UIP sobre el VIH/SIDA se establecié para poner
todo el empuje de los 6rganos legislativos del mundo al servicio de la lucha contra
la epidemia, y trabaja en estrecha colaboracion con el ONUSIDA y e PNUD.
En 2007, el Grupo hizo una visita sobre el terreno a Brasil y se reunid con una
amplia gama de personas vinculadas al programa nacional del Brasil, como el
Presidente de la Camara de Diputados, el Ministro de Salud, representantes de las
Naciones Unidas y de organizaciones no gubernamentales, y personas que viven con
el VIH/SIDA. A finales de afio se celebré en Manila, en la vispera del Dia Mundial
del SIDA, la primera Reunion parlamentaria mundial sobre el VIH/SIDA. Los
participantes debatieron sobre la estigmatizaciéon y la discriminacion, la
disponibilidad de los medicamentos a precios maédicos, los grupos vulnerables, las
cuestiones de la legalizacion y la penalizacion y la presupuestacion. Otro punto de
especial interés fue el lanzamiento de un manual para parlamentarios sobre la
adopcion de medidas contra el VIH, producido por e Grupo Consultivo, el
ONUSIDA y el PNUD. El manual es un amplio documento de referencia que los
legisladores y sus colaboradores pueden consultar para obtener informacion y
orientacién sobre una amplia gama de cuestiones relativas a la epidemia.

120. En abril de 2008, la UIP moviliz6 la accion en favor de la consecucion de los
objetivos de desarrollo del Milenio mediante la celebracion de una sesion especial
para parlamentarios durante la Conferencia “ Cuenta regresiva para 2015” celebrada
en Sudéfrica, que versd sobre la accién parlamentaria para reducir las muertes
maternas, neonatales e infantiles prevenibles en los paises en desarrollo. Se acordd
que la UIPR, con el apoyo de los asociados de la “Cuenta regresiva para 2015”
movilizaria a los parlamentos de los paises en cuestion y los ayudaria a adoptar
medidas para reducir la mortalidad maternoinfantil, e informaria sobre los progresos
redizados a la 1202 Asamblea de la UIP, que se celebrard en Addis Abeba
en 2009. La UIP y e UNICEF organizaron durante la 1182 Asamblea una mesa
redonda sobre la supervivencia de la madre y el nifio, en la que se presentaron los
resultados del informe “Cuenta regresiva para 2015” y del informe del UNICEF
titulado El Estado Mundial de la Infancia 2008. También se produjo la visita de
22 parlamentarios de diversas regiones geogréficas a tres proyectos apoyados por €l
UNICEF que trabajan con madres y nifios vulnerables, tras la cual informaron sobre
sus experiencias en la sesion de clausura de la 1182 Asambl ea.

121. En diciembre de 2006 se inaugur6 en Roma el Centro Mundial para las
Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones en el Parlamento. El Centro es
un proyecto conjunto de la UIPy las Naciones Unidas, apoyado por |os gobiernos de
Italiay los Paises Bajos y €l Banco Interamericano de Desarrollo. Presta asistencia
practica a los parlamentos para que desarrollen su capacidad en relacion con la
tecnologia de la informacion y las comunicaciones, y promueve el seguimiento
parlamentario de los compromisos contraidos en la Cumbre Mundial sobre la
Sociedad de la Informacion. El Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos
y Sociales participa en la junta directiva del Centro junto con el Presidente de la UIP
y varios presidentes de parlamentos nacionales. En febrero de 2008, la UIP y €
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales publicaron el primer informe
mundial sobre el parlamento electrénico, que representa un esfuerzo por establecer
un marco de referencia sobre el modo en que los parlamentos estan utilizando o
prevén utilizar la tecnologia de la informacién y las comunicaciones en el
cumplimiento de sus responsabilidades representativas, legislativas y de supervision
y para estar en contacto con sus circunscripciones. El Centro también tiene previsto
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promover una base de conocimientos compartidos entre los parlamentos y facilitar
los intercambios de informacién entre ellos.

Democracia y derechos humanos

122. La UIP continué apoyando a los parlamentos de paises como el Afganistan,
Burundi, Camboya, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Guinea Ecuatorial, las
Maldivas, el Pakistan, la Republica del Congo, Sri Lanka, Tailandia y Timor-Leste.
El PNUD ha sido un asociado importante en muchos de los proyectos destinados a
fortalecer la capacidad de los parlamentarios y sus colaboradores, modernizar 1o0s
procedimientos y los servicios de los parlamentos, prestar asistencia a los comités
parlamentarios, mejorar los servicios de comunicaciones y promover la
incorporacion de la perspectiva de género. El proyecto de Burundi incluyé una serie
de actividades destinadas a apoyar alas legisladoras, financiadas por el Fondo de las
Naciones Unidas para la Democracia. Se enviaron misiones de evaluacion de las
necesidades a los parlamentos de la Republica Democrética del Congo y Sierra
Leona, y se esta estudiando la posibilidad de ayudar a ambos paises con programas
de asistencia multianual es.

123. La cuestion de la representacion de las minorias como piedra angular de la
democracia fue abordada en un seminario de la UIPy el PNUD celebrado en marzo
de 2007, que reunié a un grupo de expertos de parlamentos, circulos académicos y
organizaciones internacionales. En el seminario se sentaron las bases para una
ulterior labor normativa y para un nuevo estudio sobre la representacion de las
minorias en la politica, estudio que la UIP esta realizando en cooperacion con el
PNUD, fomentando la sensibilizacién y ejerciendo como mecanismo de promocién
para aumentar la representacion parlamentaria de las minorias. La UIP organizé en
Viena en junio de 2007 un foro parlamentario sobre el tema de la transparenciay la
rendicion de cuentas como medio para restablecer la confianza en las instituciones
de gobierno. Los parlamentarios que asistieron al séptimo Foro Mundia sobre la
Reinvencion del Gobierno se reunieron para analizar en profundidad los requisitos
previos y los mecanismos para lograr que los gobiernos rindan cuentas en el siglo
XXI. En el orden del dia también se incluyeron el proceso presupuestario y la
supervision parlamentaria del sector de la seguridad.

124. La UIP ha impulsado con fuerza el programa de las Naciones Unidas para
democracias nuevas o0 restauradas. En una reunion de la Sexta Conferencia
Internacional de las Democracias Nuevas o Restauradas, celebrada en noviembre
de 2006, los parlamentarios de unos 70 paises se comprometieron a ayudar a
movilizar los parlamentos en apoyo de la democracia en todo el mundo. Se aprob6
una declaracion conjunta, en la que los participantes se comprometieron a fortal ecer
las alianzas en el marco del proceso de la Conferencia. Se cred un mecanismo
especial para dar seguimiento a las recomendaciones incluidas en el Plan de Accion
para el periodo comprendido entre la sexta y la séptima Conferencias. En previsiéon
de la celebracién del primer Dia Internacional de la Democracia el 15 de septiembre
de 2008, la UIP ha alentado a los parlamentos nacionales a realizar una serie de
actividades de sensibilizacién sobre el valor de la democracia como cultura politica
y un conjunto de précticas institucionales.

125. La UIP, el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales y el ACNUDH
publicaron conjuntamente en 2007 el Manua para parlamentarios sobre la
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Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y su Protocolo
Facultativo. De la exclusion a la igualdad: hacia el pleno gjercicio de los derechos
de las personas con discapacidad. EI Manual esta disponible actualmente en arabe,
espafiol, francés e inglés, y servira para que parlamentarios y profesionales
comprendan mejor el modo de aplicar la nueva Convencién. La UIP ha manifestado
publicamente su apoyo a la Convencion y esta trabajando actualmente en una
politicainstitucional para defender los derechos de las personas con discapacidad.

126. En la 1182 Asamblea, celebrada en Ciudad del Cabo en abril de 2008, se
debatié y aprobd una resolucion amplia en la que se instaba a adoptar medidas
parlamentarias para proteger a los trabajadores migrantes, combatir la trata de seres
humanos y la xenofobia y defender los derechos humanos. El tema fue tratado
inmediatamente en una conferencia parlamentaria africana celebrada en Rabat y
organizada por la Unién Parlamentaria Africanay la UIP, con el apoyo dela OIT, la
Organizacion Internacional paralas Migraciones, el ACNUDH y el ACNUR. En ella
se analizaron los desafios, problemas y posibles soluciones en relacion con la
migracion en Africa. Anteriormente, en octubre de 2007, la UIP habia convocado,
en cooperacion con el ACNUDH y la OIT, un seminario en Ginebra para miembros
de comités parlamentarios de derechos humanos y otros comités que se ocupan de
cuestiones de migracion a fin de analizar el tema de la migracion desde la
perspectiva de los derechos humanos.

127. También en la 118° Asamblea, el ACNUDH distribuyé documentos de
antecedentes sobre los derechos humanos, el terrorismo y la lucha contra el
terrorismo, y proporcioné a comité de redaccion y a las delegaciones interesadas
asesoramiento y orientacion de carécter técnicos sobre temas de seguridad y
derechos humanos. En su resolucion titulada “El rol de los parlamentos en la
busgueda de un equilibrio entre la seguridad nacional, la seguridad humana y las
libertades individuales y en prevenir la amenaza que pesa sobre la democracia’, la
Asamblea insté a los parlamentos nacionales a promulgar una legislaciéon eficaz
contra el terrorismo, de acuerdo con los instrumentos y compromisos
internacional es pertinentes, como la Estrategia global de las Naciones Unidas contra
el terrorismo, y a evaluar estas leyes a intervalos regulares a fin de que sean
plenamente compatibles con la seguridad nacional y las libertades individuales.
También se instd a los parlamentos a que se examinasen si eran suficientes las
medidas juridicas que se aplicaban para proteger a la poblacion de atagques
terroristas, enjuiciaran a los autores de tales ataques y adoptaran las medidas que
fueran necesarias para proporcionar una proteccion suficiente.

128. A principios de 2007, la UIP y e UNICEF publicaron un manual para
parlamentarios sobre la eliminacién de la violencia contra los nifios. El manual
ilustra las medidas que | os parlamentarios podrian adoptar para prevenir laviolencia
construyendo un entorno de proteccién para los nifios. En el marco de un seminario
regional celebrado en el Pakistan en julio de 2007, la UIP y el UNICEF lanzaron
una guiaregional paralos parlamentarios del Asia meridional sobre la proteccion de
los nifios que tienen problemas con la justicia. La guia se basa en las conclusiones
de una encuesta del UNICEF e incluye recomendaciones practicas para la accion
parlamentaria.

129. También en 2007, la UIP empez6 a aplicar conjuntamente con el ACNUDH, un
proyecto financiado por el Fondo de las Naciones Unidas para la Democracia para
aumentar la participacion de los parlamentos en la labor de las Naciones Unidas 'y 1os
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mecanismos regionales de derechos humanos, en particular los drganos creados en
virtud de tratados de las Naciones Unidas. Inicialmente, el proyecto iba dirigido alos
parlamentos de los paises africanos de habla francesa. Tras un seminario regional
celebrado en Burkina Faso en octubre de 2007, se celebraron seminarios nacionales
en Mali y Togo en febrero de 2008 y en Mauritania en mayo de 2008. Cada
seminario nacional ird seguido de un segundo evento a finales de 2008, en el que se
evaluaran las estrategias que los parlamentarios prepararon en los seminarios para
poner en practica las recomendaciones de |os 6rganos creados en virtud de tratados.

130. EI ACNUDH tiene previsto celebrar, juntamente con la Oficina del
Ombudsman de Azerbaiyan y la UIP, un seminario sobre normas internacionales de
derechos humanos para un grupo de miembros del parlamento de Azerbaiyan. El
seminario se celebrara en septiembre de 2008 y se basard en el documento del
ACNUDH titulado Derechos humanos: Manual para parlamentarios, traducido al
azeri con el apoyo del ACNUDH. El ACNUDH hainvitado ala UIP a dar a conocer
su labor en materia de derechos humanos en seminarios sobre los mecanismos de
derechos humanos de las Naciones Unidas para miembros de instituciones
nacionales de derechos humanos, la sociedad civil y los medios de comunicacion.

Cuestiones de género

131. La UIPy la Division para €l Adelanto de la Mujer de la Secretaria organizaron
reuniones informativas conjuntas durante los periodos de sesiones 51° y 52° de la
Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, a fin de informar a los
participantes sobre la aportacion de los parlamentarios a los debates tematicos de la
Comisién. La UIP también participé en la celebracion del Dia Internacional de la
Mujer.

132. Durante el 51° periodo de sesiones de la Comision, cerca de la mitad de las
presidentas de parlamento de todo el mundo se reunieron para explorar el papel que
podian desempefiar en el cuidado de las nifias, la préxima generacion de mujeres. En
la reunién se examinaron algunos de los prejuicios de que son objeto las nifias, y se
convino en laimportancia de que las presidentas de parlamento sirvieran de gjemplo
para generaciones futuras. En la reunion de las presidentas de 2008 se abordé la
cuestion de la lucha contra la pobreza y la inversion en la mujer, 1o que brindé la
oportunidad de analizar las conclusiones del 52° periodo de sesiones de la Comision.
Los resultados de las dos reuniones fueron sefialados a la atencion de la Comision
por la Presidenta del Comité Coordinador de las Mujeres Parlamentarias.

133. En el 51° periodo de sesiones de la Comision, celebrado en 2007, se lanz6 la
red denominada “ I nternational Knowledge Network of Women in Politics” (iIKNOW
Politics), un proyecto de la UIP, el PNUD, el UNIFEM, el National Democratic
Institute for International Affairs de los Estados Unidos de Américay el Instituto
Internacional de Democracia y Asistencia Electoral. iKNOW Politics es
fundamentalmente un servicio en linea concebido para atender las necesidades de
funcionarios electos, candidatos, dirigentes y miembros de partidos politicos,
investigadores, estudiantes y otros profesionales interesados en el adelanto de la
mujer en la politica

134. La UIP ha continuado aportando estadisticas sobre las mujeres en los
parlamentos a los Informes sobre Desarrollo Humano del PNUD y también ha
proporcionado datos para |os indicadores de los objetivos de desarrollo del Milenio
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gue miden el progreso en cuestiones de igualdad entre los géneros. En febrero se
publico el mapa mundial “Mujeres en la politica: 2008”, un proyecto conjunto de la
UIPy las Naciones Unidas. El mapa, basado en una encuesta mundial anual, destaca
en colores vivos las estadisticas sobre la mujer en los poderes legislativo y ejecutivo
de los gobiernos.

135. En octubre de 2007 se celebré una Conferencia conjunta de la UIP y la OIT
sobre la mujer y el trabajo que se centrd en las razones por las que las mujeres, que
representan casi el 40% de la fuerza de trabajo total, siguen ganando menos que los
hombres en trabajos similares y son més vulnerables a la discriminacion y la
explotacion. También en octubre, la UIPy la Divisién para el Adelanto de la Mujer
celebraron un seminario sobre la aplicacion de la Convencién sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacion contra la mujer. Desde 2006, la UIP ha
presentado informes orales y escritos sobre varios Estados al Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion contrala Mujer.

136. La UIPy el PNUD organizaron dos seminarios en Argelia para miembros del
parlamento y partidos politicos sobre la promocién de la mujer en la politicay los
mecanismos que facilitan su acceso a parlamento. La UIP también intervino en la
Asamblea General para hablar sobre la cuestion de la integracion institucional de las
cuestiones de género, compartiendo experiencias importantes en el contexto de
consultas oficiosas sobre |a coherencia en todo el sistema de las Naciones Unidas.

Secretaria dela Unién Interparlamentaria

137. En respuesta a la peticion realizada por el Secretario General a las
organizaciones internacionales para eliminar las préacticas poco econémicas, la UIP
ha procedido a medir sus emisiones de dioxido de carbono y ha incluido
disposiciones en su presupuesto operativo para adquirir derechos de emision de
gases de efecto invernadero para contrarrestar el perjuicio ambiental de los vigjes
oficiales en avidn. La UIP es miembro de la Caja Comun de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas desde 2005, asiste regularmente a las reuniones del Comité
Mixto de Pensiones del Personal y se beneficia de los servicios de la Comisién de
Administraciéon Pablica Internacional, el Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidasy el Departamento de Seguridad Social de la OIT.

Conclusiones

138. El Secretario General acoge con agrado la relacion estrecha y sustantiva entre
las Naciones Unidas y la UIP y apoya los esfuerzos para forjar una asociacién
estratégica entre las dos organizaciones a fin de lograr la paz mundial, la seguridad,
el desarrollo y la préctica democrética. Asimismo, se complace de la tendencia de
incluir a legisladores como miembros de las delegaciones nacionales que participan
en reuniones y actos importantes de las Naciones Unidas y espera que esto se
convierta en una practica mas frecuente y sistemética.

139. La cooperacion entre las Naciones Unidas y la UIP ha aumentado la
sensibilizacion entre los parlamentarios de todo el mundo sobre las cuestiones
preocupantes para las Naciones Unidas de una manera sumamente eficaz en funcién
del costo, lo cual ha reportado a la Organizacién beneficios valiosos concretados en
un aumento de la concienciacion y el apoyo politicos, un mayor sentido de
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identificaciéon nacional y mayores probabilidades de adoptar medidas de
seguimiento eficaces. Por tanto, tal vez la Asamblea General desee explorar mas a
fondo larelacién entre las Naciones Unidas y los parlamentos nacionales, por medio
de la UIP, dedicando un tema especifico del programa a dicharelacion.

140. El Secretario General valoralaAudiencia Parlamentaria Anual de las Naciones
Unidas y la UIP, aienta a una mayor cooperacion a la hora de establecer el
programa de esta importante reunidon y recomienda que el documento final de la
audiencia se distribuya como documento oficial de las Naciones Unidas. El
Secretario General también promueve un intercambio regular anua entre la Junta de
los jefes gjecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacion y la
culpula directiva de la UIP a fin de lograr una mayor coherencia en la labor de las
dos organizaciones 'y el maximo apoyo parlamentario a las Naciones Unidas.

Cooperacion entrelas Naciones Unidasy la Organizacion
parala Prohibicion delasArmas Quimicasy entrelas
Naciones Unidasy la Comision Preparatoriadela
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de
los Ensayos Nucleares

141. El informe de la Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas
sobre la aplicacién de la Convencién sobre la prohibicion del desarrollo, la
produccion, el almacenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su
destruccién correspondiente al afio 2006 fue presentado a la Asamblea General de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo IV del Acuerdo de
Relacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion para la Prohibiciéon de las
Armas Quimicas (resolucién 55/283 de la Asamblea General, anexo).

142. El informe del Secretario Ejecutivo de la Comision Preparatoria de la
Organizacion del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares
correspondiente al afio 2006 fue presentado a la Asamblea General de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 1V del Acuerdo de relacién entre las
Naciones Unidas y la Comisién preparatoria de la Organizacién del Tratado de
Prohibicion de los Ensayos Nucleares (resolucion 54/280 de la Asamblea General,
anexo).

143. Como sblo se dispone de un nimero limitado de eemplares de los informes,
no ha sido posible distribuirlos a todos los interesados. Por ello, se ruega que las
delegaciones utilicen los gemplares que se les hicieron llegar en el momento de
debatir el citado tema del programa.
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